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SYMBOLS 

The following standard symbols are used in 
Statistics Canada publications: 

• . figures not available. 
figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 
- - amount too small to be expressed. 
P preliminary figures. 

revised figures. 
x confidential to meet secrecy requirements of 

the Statistics Act. 

SIGNES CONVENTIONNELS 

• . nombres indisponibles. 
• . n'ayant pas lieu de figurer. 
- néant ou zero. 
• - nombres infimes. 
P nombres provisoires. 
r nombres rectiflés. 

confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi 
sur la statistique relatives au secret. 

Les signes conventionnels suivants sont employés 
uniformément dans les publications de Statistique Canada: 

L. 



INTRODUCTION 

I 
Les données statistiques présentées dans 

cette publication ont êtë recueillies dans le ca-
dre de l'enqute bisannuelle du secteur du commerce 
de gros de l'industrie de la distribution. Celle-
ci fait partie d'une série d'enqutes menées auprs 
des grossistes pour les années inpaires: 1973, 
1975, etc. et  auprs des agents et des courtiers 
pour les annëes paires: 1974, 1976, etc. Mme s'il 
s'agit d'une enqute exhaustive, les donnëes re-
cueillies sont limitées comparativement a celles 
d'un recensement d'envergure. A l'exception des 
renseignements nêcessaires au bon classement des 
entreprises, seules les données sur les ventes par 
source ont ëté recueillies pour la catégorie des 
agents et courtiers. On n'a pas demandé de rensei-
gnements dtai1l6 sur les services et les frais 
d'exploitation. L'enqute de 1976 traite seulement 
de la catégorie des agents et courtiers. 

Les questionnaires de l'enqute de 1976 ont 
été envoys par Ia poste aux entreprises figurant 
sur la liste révisée du recensement de 1974. Cette 
liste a été auguiente des creations (nouvelles en-
treprises) a partir des mises a jour et des deman-
des pour compte de deduction de rémunération versëe 
qu'on a reçues du ministére du Revenu national. 
L'envoi des questionnaires s'est terminé en juin 
1977 et on a procédé a la collecte, au contr6le et 
aux totalisations au cours des huit mois qui ont 
suivi. 

The statistical data presented in this 
publication were collected as part of a bien-
nial survey of the wholesale sector of the 
distribution industry. This survey is the 
fourth in a series to be conducted with whole-
sale merchants covered in the odd years, 1973, 
1975, etc. and agents and brokers to be cov-
ered in the intervening or even years, 1974, 
1976, etc. Although the survey is a complete 
coverage, the data collected is limited in 
scope when compared to a full coverage census. 
Outside of sufficient information required to 
properly classify a firm, only data on sales 
by source was collected for agents and brokers 
category. Detailed information on commodities 
and operating expenses were not requested. 
The 1976 survey deals only with the agent and 
broker category. 

The 1976 survey was conducted as a mail 
survey using the updated 1974 list supple-
mented by births (new businesses coming into 
existence) from updates and applications re-
ceived for payroll deduction accounts by Re-
venue Canada. Mail out of the questionnaires 

completed in June 1977 with the collec- 
n, editing and tabulation carried out 
ing the following eight months. 

tablissenents et locaux d'affaires 

Les statistiques sur le commerce de gros sont 
recueillies de deux maniares: au niveau de l'éta-
blissement et au niveau du local d'affaires. 

Le concept de l'établissement s'appuie essen-
tiellement sur le systame comptable utilisé dans 
le commerce. L'établissemerit est la plus petite 
unite constituant un ensemble d'exploitations sé-
pare en mesure de declarer tous les élCments qui 
y sont mis en oeuvre ou produits et qui sont néces-
saires au calcul de la marge brute, ainsi que les 
effectifs occupés et la rémunération des salaries. 
Dans le cas qui nous occupe, Ia marge brute est 
parfois désignée par la valeur ajoutée. Au con-
traire des recensements de 1961 et 1966, les entre-
prises a succursales multiples faisant affaire 
dans plus d'une province n'avaient qu'une seule dé-
claration a faire. Regroupant tous les locaux 
d'affaires, cette declaration est prise en conpte 
dans la province oti le siage social de l'entrepri-
se est situé. 

Establishment and Location Series 

Similar to the 1961 and 1966 Censuses, 
the 1976 survey stratified the statistical 
data into two series: on at the establishment 
level and the other at location level. 

The establishment concept is based pri-
marily on the system of accounting used in the 
business. The establishment is defined as the 
smallest unit which is a separate operating 
entity capable of reporting those elements of 
inpui and output necessary for the calculation 
of gross margin, as well as employment, wages 
and salaries. Gross margin in this instance 
is sometimes referred to as value added. Un-
like the 1961 and 1966 Censuses, only one es-
tablishment report was requested from those 
multi-unit firms that crossed interprovincial 
boundaries. The establishment report which is 
a summation of all locations is reported in 
the province where the head office is located. 

I 	rhe location is defined as the physical 	Le local d'affaires est le point de vente 
'uit in which the business activity takes 	reel oi a lieu l'activité commerciale. Le local 
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place. The location is not necessarily depen-
dent upon the availability of accounting-based 
data but must be capable of providing a lim-
ited range of statistics even though these 
may, in some instances, have to be estinated 
by the respondent. Where the accounting rec-
ords are designed to measure the detailed 
business activity of the single location, the 
establishment and the location coincide; 
otherwise, two or more locations belong to a 
certain establishment. 

The Statistical Concept of Wholesale Trade 

Wholesalers are primarily engaged in 
buying merchandise for resale to retailers; to 
industrial, commercial, institutional and pro-
fessional users; to other wholesalers; for 
export; to farmers for use in farm production; 
or acting as agents in such transactions. 

Mixed-activity businesses (such as firms 
engaged in both wholesaling and retailing, 
contracting, service trades, manufacturing, 
etc.) are considered to be in wholesale trade 
whenever they derive the largest portion of 
their gross margin from their wholesaling 
activity. (The gross margin is the difference 
between the total sales and the cost of goods 
sold.) 

The delineation between retail and 
wholesale businesses is based on the "class of 
customer" activity criterion. If a larger 
share of the gross margin is obtained from 
sales to retailers, industrial, commercial, 
institutional or professional users than from 
sales to household consumers or private indi-
viduals for personal use (including sales to 
farmers for non-farm use), the establishment 
or location is classified to wholsale trade. 
Certain businesses are considered to be whole-
sale regardless of the class of customer of 
their sales. Such businesses deal in the fol-
lowing commodities: office furniture and 
equipment, lumber and building materials, farm 
supplies, fuel oil and all types of machinery 
and equipment. 

Types of Operations 

According to certain common character-
istics, each wholsale establishment and loca-
tion is assigned one of the following types 
of operations: 

1. Primary Product Dealers 

Establishments or locations mainly en-
gaged in purchasing for resale primary prod-
ucts, such as grain, livestock, raw furs, 
fish, leaf tobacco, fruit and vegetables di-
rectly from Canadian farmers, loggers, fisher -
men and trappers or acting as agents in such  

d'affaires me depend pas obligatoirement de la di-
ponibilité de données comptables, mais ii doit pon-
voir fournir un nombre limité de données statist i-
ques mme s'il y a lieu de procdder par estimation. 
Lorsque les dossiers comptables servent a mesurer 
l'activité coinmerciale détaillde d'un seul local 
d'affaires, l'établissement et le local d'affaires 
se confondent; dams le cas contraire, deux ou plu-
sieurs locaux d'affaires appartiennent a un maine 
établissement donné. 

Concept statistique du commerce de gros 

Lea grossistes ont pour activité principale 
l'achat de marchandises en vue de leur revente h 
des détaillants, des industries, des commerçants, 
des institutions, des professionnels, d'autres 
grossistes, a des pays étrangers, aux agriculteurs 
pour leur production agricole; ils peuvent égale-
ment servir d'agents A l'occasion de ces opéra-
tions. 

Lea entreprises a activité mixte (telles que 
lea entreprises de vente de gros exerçant en mme 
temps la fonction de détaillants ou d'entrepreneurs, 
prestataires de service, fabricants, etc.) ont pour 
activité principale le commerce de gros lorsque la 
plus grande partie de leur marge brute de profit 
provient du commerce de gros plut3t que d'une autr 
activiti. 	(Ta marge hrute do profit ost in d tff- 
rence 	- 	t I 	-, 
vient. 

1St 101 Lion onL ro L: 	oininruo d0 	ros oL 
le commerce de detail se base sur la "catégorie 
d'acheteur". Si la plus grande partie de la marge 
brute provient de ventes a des détaillants, des in-
dustries, des coinmerçants, des institutions, des 
professionnels, plut6t que des ventes h des ménages 
ou a des particuliers pour leur usage personnel (y 
compris les ventes a des exploitants agricoles en 
vue d'un usage autre qu'agricole), le commerce est 
classé dans la catégorie "vente de gros". Certal-
nes entreprises sont classées dams le commerce de 
gros malgré la repartition de leurs ventes par ca-
tégorie de client. L'activitê de ces entreprises 
Porte sur les marchandises suivantes: materiel de 
bureau, bois d'oeuvre et matérlaux de construction, 
fournitures agricoles, produits pétroliers et tou-
tea sortes de types de machines et de materiel. 

Genres d 'exploitations 

partir de certaines caractéristiques com-
munes, chaque établissement et local d'affaires de 
vente de gros est classé dams l'un des genres d'ex-
ploitations suivants: 

1. Commerçants de produits primaires 

Les établissements et les locaux d'affaires 
dont l'activité principale consiste a acheter di-
rectement des exploltants agricoles et forestiers, 
des pcheurs et des trappeurs canadiens ou a servñ 
d'agents a l'occasion de telles operations pour Li 
vente des produits primaires tels que les céréales, 

I 
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ransactions. Co-operative marketing associa-
ons marketing the primary products of their 
inbers are considered as primary product 
alers. 

Wholesale Merchants 

Establishments or locations primarily 
engaged in buying and selling goods on own 
account. Such businesses may be described as 
an import and/or export merchant, cash and 
carry wholesaler, drop shipper or desk jobber, 
mail order wholesaler, truck distributor or 
rack jobber. 

Agents and Brokers 

Establishments or locations primarily 
engaged in buying and/or selling products for 
others on a commission basis. They may be 
known as an auction company, commission mer-
chant, import and/or export agent or broker, 
manufacturer's agent, purchasing agent or res-
ident buyer, and selling agent. Not every 
agent or broker is classified to this type of 
operation. An agent dealing in primary prod- 

ts by dealing directly with Canadian 
rmers is classified as a Primary Product 
aler (Type 1); and agency-type operations of 

:inufacturers are classified as a Manufac- 
rers' Sales Branch (Type 4). 

Manufacturers' Sales Branches 

Businesses owned by manufacturing firms 
for marketing their own products. These busi-
nesses are not separately Incorporated and 
must be at a different location from the manu-
facturing plant. They may or may not sell 
goods produced by others. There is one excep-
tion to this rule and that is where a manufac-
turer's sales branch is owned by a firm that 
has the manufacturing plant(s) outside of 
Canada. These are classified as Wholesale 
Merchants and not as Manufacturers' Sales 
Branches. 

The type of operation which was previ-
ously known as "Petroleum Bulk Tank Plants and 
Truck Distributors" has been dropped from this 
survey and this kind of business has been re-
classified to either Wholesale Merchants (Type 
2), or Agents and Brokers (Type 3), marketing 
petroleum products. Similarly, Primary Prod- 

t Dealers have been considered as Wholesale 
rchants if they buy and sell on their own 

Rount and as agents and brokers if they 
crate on a commission basis. 

Where a wholesale establishment is en-
gaged in more than one type of operation, it  

le bétail, les fourrures non traitées, le poisson, 
le tabac en feuilies, les fruits et legumes. On 
considre les cooperatives de vente qui mettent sur 
le marché les produits primaires de leurs membres 
comme des commerçants de produits primaires. 

Grossistes 

Les établissements et les locaux d'affaires 
dont l'activité principale consiste a acheter et 
revendre des marchandises pour leur propre compte. 
Cette catCgorie comprend lea grossistes en expor-
tation ou en importation en vente au comptant sans 
livraison, les grossistes spécialisés en expedition 
directe, en vente par correspondance, en réparti-
tion par caxnions ou en vente au moyen d'étalages 
places chez les clients. 

Agents et courtiers 

tablissements ou locaux d'affaires dont 
l'activité principale est l'achat ou la vente a la 
commission de marchandises appartenant 5 d'autres 
commerçants. Ces établissements peuvent porter la 
designation de sociétés de vente aux enchares, de 
commissionnaires en marchandises, d'agents ou cour-
tiers en importation ou en exportation, de repré-
sentants de fabricants, d'agents d'achat et ache-
teurs, d'agents de vente, etc. On ne classe pas 
cous les agents ou courtiers dams cette catégorie: 
un agent dont l'activité porte sur les produits 
primaires qu'il achète directement des fermiers 
canadiens est considéré comme un commerçant de pro-
duits primaires (jer  type) et les commerces de gros 
du type agences assurées par des fabricants feront 
partie des succursales de vente des fabricants 
(4e type). 

Succursales de vente des fabricants 

Commerce que les entreprises manufacturières 
possadent pour la coinmercialisation de leurs pro-
pres produits. us ne sont pas constitués en so-
ciétës et doivent occuper un local autre que l'usi-
me. us peuvent ou non vendre des biens produits 
par d'autres fabricants. Font exception lea suc-
cursales de vente des fabricants appartenant a des 
entreprises dont les usines se trouvent a l'étran-
ger. Celles-ci font partie des grossistes et non 
des succursales de vente des fabricants. 

Le genre d'exploitation connu sous le non de 
"Dép6ts et distributeurs par camion-citerne de pro-
duits pétroliers" me figure pas dans cette enqute 
sous ce titre. Lea entreprises visdes ont dté plu-
t6t classées dans les grossistes (2e type) ou dams 
les agents et courtiers (3e type) qui font le com-
merce de produits pétroliers. Pour les fins de 
cette enquate ii est a noter que les commerçants 
de produits primaires sont considérés comiue gros-
sistes lorsqu'ils achatent et vendent des marchan-
dises a leur compte et comme agents et courtiers 
s'ils touchent une commission. 

Lorsqu'un établissement de commerce de gros 
a plusieurs genres d'exploitations, ii est classé 
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is classified to the type accounting for the 
largest part of its gross margin. In the case 
of an agency or brokerage operation, the total 
amount of commissions received represents the 
gross margin. For example, a certain estab-
lishment is partly a wholesale merchant and 
partly an agent and earns $20,000 gross margin 
on own account business and receives a revenue 
of $30,000 from commissions. As the commis-
sion income exceeds the gross margin earned on 
own account transactions, the establishment is 
classified to the agent and broker type of op-
eration. It is conceivable that the different 
locations of a multi-location firm do not all 
belong to the same type of operation. For ex-
ample, the Ontario locations may operate as 
the wholesale merchant type while in Quebec 
the agency type may predominate. Each loca-
tion is classified on its own merit. 

Kind-of-Business Classification 

Each establishment and location In addi-
tion to being assigned a type of operation 
code Is assigned a kind-of-business code ac-
cording to the major commodities handled. 
When classifying a business to one of these 
kind-of-business codes, the decision is based 
on the percentage of the different commodities 
handled rather than the gross profit earned by 
these commodities. For the list of the kind-
of-businesses groups as well as a description 
of the kind-of-businesses within each group, 
see Appendix. 

The 1976 survey measures the total vol-
uine of trade of Canadian agents and brokers at 
both the establishment and location level. It 
does not include the agent and broker loca-
tions of establishments which are not agents 
and brokers, for example, a retail establish-
ment may have one or more locations which are 
classified to the agent and broker category, 
but because retail establishments were not 
surveyed for 1976, these locations cannot be 
included. The volume of trade is the aggre-
gate business conducted by agents and brokers 
operating in Canada, whether of Canadian or 
foreign ownership and includes domestic and 
export sales. 

The volume of trade reported by respon-
dents includes the commissions earned for 
buying and/or selling on a commission basis as 
well as the value of the goods bought and/or 
sold on commission, the value of goods sold on 
own account and all other revenue such as 
receipts from repairs and services. 

Sec r eçy 

To meet the requirements of the Statis-
tics Act, safeguarding the interests of in-
dividual respondents, certain data cannot be 
shown. In some instances data are omitted 
to prevent disclosure by deducting all the 
remaining items from the total of the re-
spective line or column. Both type of undis-
closed items are identified with an "x" sign. 

selon l'activité d'oti provient la plus grande 
tie de sa marge brute. Lorsque cet établlssem& 
est exploité par les agents ou par des courtiur 
le montant total des commissions reçues représenre 
la marge brute. On peut citer coimne exemple un 
établlssement qui eat a la fois grossiste et en 
partie agent, qul gagne $20,000 sous forme de marge 
brute pour compte propre et touche $30,000 sous 
forms de commissions. Du fait que les recettes 
provenant des commissions dépassent la marge sur 
les operations pour compte propre, l'établissement 
est classé dans la catégorie des agents er cour-
tiers. Ii eat possible que les locaux d'affaires 
d'une entreprise a succursales multiples n'appar-
tiemnent pas tous au mme genre d'exploitation. 
Par exemple, les locaux exploltés en Ontario peu-
vent 9tre considérés comme grossistes alors que 
ceux au Québec peuvent 8tre du type agence. En 
fait, chaque local est classé selon le type d'acti-
vité qu'il exerce. 

Genre de commerce 

Chaque établissement et chaque local d'affai-
res, outre leur classification selon le genre d'ex-
ploitation se volt attribuer un code de genre de 
commerce suivant lea principales marchandises dont 
ils font le commerce. Le classement d'une entre-
prise dams on genre de commerce repose sur le pour-
centage des différentes narchandises traitées plu-
tét que sur les bénéf ices bruts provenant du com-
merce de ces marchandises. La liste des groupe 
de genre de commerce et one description de chaqu 
genre de commerce sont donmdes en appendice. 

L'enqute de 1976 mesure le volume total du 
commerce des agents et courtiers canadiens a la 
fois aux niveaux de l'établissement et du local 
d'affaires. Elle ne prend pas en compte les locaux 
d'affaires des agents et courtiers dont l'établis-
sement ne reThve pas des agents et courtiers. Par 
exemple, un détaillant peuc posséder des locaux 
d'affaires classes dana la catégorie agents et 
courtiers mais qui n'ont pas fait l'objet d'une en-
quate pour 1976. La volume des ventes consiste en 
l'activité totals de tous lea agents et courtiers 
commerçant au Canada, qu'ils soient canadiens 00 

dtrangers et que les ventes soient destlnées au 
Canada ou a l'étranger. 

Le volume des affaires déclaré par les répon-
dants comprend lea commissions touchdes a l'occa-
sion de l'achat et de la vents des marchandises, 
la valeur des marchandises vendues ou achetées a la 
commission, la valeur des biens vendus a leur pro-
pre compte et toutes autres recettes telle que le 
prodult des reparations et services. 

Confident ialité 

Aux termes de la Loi sur la statistique, cer -
tames données ne peuvent 6tre publiées af in de 
protéger lea intérts des répondants. Dams cer-
tains cas, on n'a pas donné les chiffres afin d'e-
pcher la divulgation de renseigneinents par la 
soustraction des autres postes du total d'une ligne 
ou d'une colonne. Las deux types de postes non pu-
bliés sont identifies au moyen de la lettre 'x" . 

I 

I 
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TABLE 1. Agents and Brokers, Number of Establishments, Source of Revenue, by Rind-of -Business, Canada, 

TABLEAU 1. Agents Ct courtiers, nombre d ' €tsblissements, source tie revenu, par genre do coerre, Canada. 

Kind-of-business - Genre de comoerce 

Number of 
establish- 

ments 

Nosbre 
a écablis- 
sesents 

Volume of 
trade 

Volume des 
affaires 

Value of 
goods bought 
or sold on 
comission, 
excluding 

comissions 

Vsleur des 
biens achetea 
ou vendus I 
is ciasion, 
8 l ' exclusion 

des corn- 
missionS 

Gross 
sions 
for baying or 
selling mar- 
chandise for 

others 

Montant brut 
des corn- 
missions 

gagnées pour 
i'schat ou is 

vents' tie 
bieno pour 

compt C 

autrui  

All other 
revenue 

Toutesautrea 
recettes 

4,707 3,333,977,636 12,733,790,632 385,908,425 	214,278,579 

171 5,287,864.599 a a 	 S 

143 1.434,188,747 a a 	 s 

All 	trades - Total - Tous 	lea 	como.erces 	.................................. 

S S S S 	 S 

Pare products - Produits 	agricoles 	........................................... 
Livestock 	- 	Bdtail 	............................................................. 
Grain 	- 	ClrHsles 	............................................................ 
Other and miscellaneous farm products - Produitu agricolea sutres ci divers a a a x 	 a 

Coaland 	coke - Charbon 	at 	coke 	. ........................................... . S S S S 	 - 

2,581 1,849,573,994 1.713,001,466 126,726,764 	9,845,764 

15 100,341,875 98,900,771 1,240,585 	204,519 
- - - - 

3 91.634,992 90,983,108 651.884 	 - 
Stationery and office supplies - Papeterie et fournicures tie bureau x a a a 	 a 
Other and siecellaneous paper and paper products - Autres pupiers et 

Newsprint 	- 	papier 	journal 	..................................................... 

	

articles 	an 	papier 	........................................................ S S X 5 	 5 

29 174,244.011 142,577,730 6.507.779 	25.158.502 

248 1,398,920,246 1,254,797,124 55,144.720 	88.978,402 
17 20,720.380 a a 	 x 
13 32. 390. 186 a s 	 a 

Food - Produits 	alimentairea 	............................................... 

u a a a Poultry 	and 	eggs - Volailles 	et 	oeufs 	........................................ 
Fish 	and 	sea 	foods - 	Fruits 	de 	nor 	....... . ............. . .......... . ........ S S X S 

8 26,529.589 5 5 

. 

28 197,557,197 a x 

Confectionery - Confiserie 	.................................................... 
Dairy 	products - Produits 	laitier 	............................................. 

9 189,913,824 a 
Biscuits and other flour confectionery and bakery products - Biscuits at 

Frozen 	foods 	- Alimenis 	congelés 	............................................... 
Fresh fruits and vegetables - Fruits et legumes frala ......................... 

autres produits 8 base de farina; autres produits de is boulangerie 7 1,388,116 1,163,062 225,0 
Canned 	foods 	- Conserves 	.......................... . ........................ S S a S 

Meat and meat products - Viande et prodults de is viande ....................... 

Fl our 	- 	Farine 	.............................................................. .S S 

12 58,526,946 a x Other food speciaiities - Autre spécialités alimentaires ......................
Miscellaneous 	foods - Ailments divers 	........................................ 120 659.336,430 598,793,507 27,600.271 	32,942.652 

Tobacco products - Produits du 	tabac 	............ . .......................... a S S S 	 — 

Drugs and toilet preparations - Produits phareaceutiques et articles de 
24  16,004,551 a 5 	 5 

S * a S 	 - 
Toilet soaps and toilet preparations - Savon de toilette et atticleu de 

toilette 	.................................................................. a 

. 

S C a 	 a 
Drug sundries and miscellaneous drugs and toilet preparations - Articles 

divers vendus dana lea pharmacies; divers prodsits phsreaceutiques; 
8 7.407,747 a a 

570 867,460.655 819.326,669 42,995,965 	5.138. 121 

Petroleum products - Dérivés do pétrole 	...................................... 

Men's and boys' clothing and furnishings - Vtementu pour homes ci garcons 99 102,504.571 96.631.060 5,753,648 	119,863 

Paper and paper products - Papier et articles en papier ..................... 

Women's, misses' and children's outerwear - Vitementa pour (mats, jmsnes 

Pine 	papers 	- 	Papiers 	fins 	.................................................... 

192 269,914,780 253,791,397 15,729.223 	394,160 

Women ' s, misses '  and children ' s hosiery, underwear and apparel accessories - 
855, 	oos-vDtes.eota ci accessoirss pour fesaea. je..nea films at enfanta 27 53.620.989 51,091,587 2.529,402 	-. 

General serchandise — Narchandisea en général 	................................. 

7 9,701,949 a a 
Shoes and other footwear - Chuusauren at autrea articles chauasants 53 71,587,819 a a 	 x 

91 201.452,815 190,479,918 7,384,463 	3,388,434 
14 16,868,182 5 5 	 X 

Other and miscellaneous apparel and dry goods - Vétemeotm ci articles do 

divers 	articles 	de 	toilette 	................................................... 

87 141,809.550 134,799.891 6,341,794 	667,865 

Apparel and dry goods - V8tements et articles de mercerie ................... 

Household furniture and house furnishings - Meubles tie risaison et macu- 
120 166,279,597 156,521,093 9,055.689 	702,813 

toilette 	.................................................................. 

71 108,090,410 x S 	 a 

Drugs 	- 	Produits 	pharmaceutiques 	............................................ 

Household china, glassware, crokery and pottery - Porcelain., verrerie, 
12 19.350.506 a S 	 S 

10 8.571,294 a a 	 a 
Household linens, draperies and other tetctile house furnishings - Linge tie 

14 16,959,920 5 5 	 X 

(flies 	et 	enfants 	.......................................................... 

Other and miscellaneous household furniture and house furnishings - Meublea 

Pure and fur clothing - Fourrure at vOtementa de fourrure ...................... 

13 13,257.467 12,557,901 749,566 	 - 

Piece 	goods 	- 	Tissu 	en piBres 	................................................. 
Notions 	- Articles 	de 	mercerie 	................................................ 

Macor vehicles and accessories - Véhicules B moteur at arcessoirem 76 183.343.319 173.371.816 8,918,917 	1,052,586 

mercerie 	sutres 	at 	divers 	................................................... 

Motor vehiclea - Véhicules I macear 	.. ............ . ......................... a S S C 	 S 

Automotive paris, accessories and supplies - Pilces, accessoires at (our- 

blesent 	.................................................................. 
Household 	furniture - Meubles 	................................................. 

60 112,969,703 104,553,761 7,629,356 	74' 

falence 	ci 	poterie 	mCnagirea 	................................................ 
Floor 	coverings 	- Rev0temeots 	do 	aol 	........................................... 

5 3,114,785 2,894,283 220,500 

saison, 	rideaux cc 	outres articles m4nagers en tissu 	......................... 

Service station equipment and supplies - Equipment ci fourniturea destinés 

cc 	articles 	d'asneublement autres 	at 	divers 	.................................. 

sum 	stations 	- 	service 	................................................... S I S 

Miscellaneous motor vehicles and accessories - Véhicuies I moteur at 

nitorea 	automobiles 	.......................................................... 

S 

. 

K S S 

Tires and 	tubes - t'neus 	et 	chambrea 	I air 	....................................... 

Electrical machinery, equipment and supplies - Machines, appareils cc 

accensoires 	divers 	........................................................ 

.......... 

1 40 326.182,222 299,475,236 16,672,363 	10,03. 

Household electrical appliances and supplies - Appareils at fournitssree 
foornitues 	éieciriques 	................................................. 

12 31,038,418 29,082,928 1,245,632 	709,958 Clectro-eénagera 	.......................................................... 
Ho,,aehold electronic equipment and supplies - Appareils et fournitures 

radio-Hlectriauea 	......................................................... 11 28.370.969 5 5 

I 



BLE 1. Agents and Brohers. Ocanber of Reteblishmeni., Source of Revenue, by Kind-of-Business, Csnads, 1976 - Concluded 

rABLEgi) 1. Agents at courtiers, noinbre d'ftabliusements, source de revenu, par genre do commerce, Canada, 1976 - fin 

Kind-of-business - Genre do commerce 

Number of 
establish- 

ments 
- 

Nombre 
d'Ctab us- 
semel,ts 

Volume of 
trade 

- 
Volume des 
affaires 

Value of 
goods bought 
or sold on 
cnsnnission, 
excluding 

cOmmissions 
- 

Valeur des 
biens achetés 
cu vendus A 

5 cO,mnhsnion, 
A l'enclunion 
55 commissions 

Gross comets-
atoan earned 
for buying or 
selling set-
chandise for 

others 
- 

Montant brut 
den con- 
missions 

gagnes pour 
l'achat ou 15 

vente de 
bless pour 

ompte d'autru 

411 Other 
revenue 

- 
routes soiree 

recettes 

Electrical wiring supplies and electrical construction materials - Pile, 
apparelliage d'inst.11ation at mail rid 	d'lclairage blectriqoes 61 122,898,564 110,324,135 7,221,267 5,347,162 

Electrical generation and transmission equipment and supplies - Machines 
x a x a - 

Electronic equipment and supplies - Matlriel at fournitures Ilectroniques 43 125,095,863 115.295,306 6,382,989 3,417,568 
Other and miscellaneous electrical and electronic machinery, equipment and 

supplies - Machines, mat8riel at fournitures llectriques at ilectrosiques 
autree at divers ,, 

Farm macbinary and equipment - Machines at materiel agricoles 33 13,049,267 11,454,142 1,018,234 576,891 

at mtlriel do production at de distribution dIlectricitl 	................ 

177 217.774,115 195,229,775 14,688,152 7,856,188 
Office furniture, machinery and equipment - Meubles, machines at matérial 

17 17,118,643 16,266,646 917,739 34,258 
Commercial machinery, equipment and supplies - Machines, materiel at four- 

16 15.084,794 a x a 
ConstructIon machinery, equipment and supplies - Machines, matCriei at 

8 69,865.097 a a a 
Mining, oil-well and oil-refining machinery, equipment and eupplien - 

Machines, matInal at fournitores pour l'emtraction minibre at Ic raffi- 

Machinery and equipment - Machines at Oquipomento 	........................ . 

nage 	du 	pitrole 	.......................................................... 

de 	bureau 	................................................................. . 

fourniturea pour 	lee trances publics at 	le bitiment 	....................... .. 

Industrial machinery, equipment Ind supplies - Machines, materiel at 

shores 	pour 	le 	cansmerce 	.................................................. .. 

90 72,380,529 64,268,429 5,136,130 2.975,970 
saional equipment and supplies - MacSriel at fournitures addicaum, 

26 21.527,923 n 5 a 
ce machinery and equipment - Machines at madrid 	utiliala dann lee 

1 1,720,000 1,500,000 220,000 - 
r:ortation vehicles and equipment (excluding motor vehicles) - VPhi- 

icursitures 	induatniela 	................................................... ... 

cstifiques. 	sntl.iiqu.. 	at 	ncoimiee 	................................... ... 

s ci materiel do transport (A l'excivainn des vihiculea A motenc) 13 9,437,314 8,392,785 775,699 268,830 
- 	•llaneous machinery, equipment and supplies - Machines, équipement at 

vices 	.................................................................. ... 

a a a a 

:rdware, plumbing and heating equipment - Quthcaillenie, plomberie at 
143 223,266,370 206,591,149 11.971,032 4,704,590 
84 164,448,554 156,565,994 7,182.322 720,238 

Air-conditioning and ventilating equipment - Appareils de cli,satisstion at 
16 21,064,555 x x a 

!!rsitures 	divers 	........................................................ . 

Plumbing and heating equipment and supplies - Appareils at fournitures do 

sppareils 	de 	chauffage 	.................................................. . 
Nardwate - Quincaillenie 	.................................................... . 

37 31,600.661 26,844,534 2,479,738 2,276,389 
Other and miscellaneous hardware, plumbing, hearing and air-conditioning 

equipment - Articles Ic quincatlierie. do plomborie. do chauffage at do 

ploinberie 	at 	de 	cisauffage 	................................................. . 

6 6,133,000 x x a 

Metals and metal products - MItaux at produits mCtailiques 	............... a o n x 5 

tron and steel primary forms and structural shapes - Pormea pnisaires du 
8 60,218,068 a o x 

11 34,576,647 x a a 
Non-ferrous metals and metal products - HItaua at produitn mOtailiques non 

de 	ventilation 	............................................................ .. 

clinatiastion 	sotres 	ci 	divers 	............................................ .. 

a n x 5 X 
Other and miscellaneous metals and metal products - Mltaun at produita 

a a x u - 

for at 	Ic 	i'acier at 	profills 	do charpeste 	................................ .. 

mltalliquss autres at divera 	.............................................. 

Lumber and huilding materials - Bats d'oeuvre or natlriaua de constr,,ction 

.. 

48 288.952.113 u a 

Other iron and stoel products - Autres produits an fer at en acler .......... .. 

Lumber, plywood and utiliwork - 8418 d'oeuvre, contre-plaques at menuiuenie 
de bltiment 	............................................................... 22 131,296,563 a a 

Paints, glass and wsiipaper - l'eintures, verre at papier point 5 9.569,000 9,026.000 543.000 - 
a a a 5 8 Other building materials - Autres inatIriaux de construction .................

Miscellaneous lumber and building materials — Divers hots d'oeuvre at 
a a u a mat9riaux do construction .................................................

Scrap and waste materials - Dlchets at matières do rebut 	.................. a a a x a 
Auto wrecking - DCmoliaseurs do véhiculos 	................................... a a a a - 
Other scrap and waste materials - Autres dCchets at matilres de rebut a x o 0 5 

a a a o a 
Farm supplies: agricultural feeds - Fournitures agricoies: provendea a a a a - 
Farm supplies: seeds and seed processing - Fournitures agricoles: 

Wholesalera, 	n.e.s. - Grossintes, n.c.a ................................... 

a a a x - 

ferrous 	.......................................... . ............ ............ 

semescea at 	transformation de semences 	.................................... 
Other and miscellaneous farm supplies - Fournitures agricoles autren at 

29 11,255,782 10,123,575 938.395 193,812 
Teve, novelties and fireworks - Jouets, nouvesutlo at pilces pyrotechnique 31 39.146,049 36,573,903 2,492,904 79,242 
Amusement and sporting goods - Articles do apart at articles de rlcrdation 50 100,416,229 94,220,079 4.958.693 1,237.457 
" - rographic equipment and supplies - tquipemcnt at fournitures photogra- - 

x 
42 75,721,527 a a s 

iriai and household chemicals - Produits chimiques B usage indoatriel 
13 9,004,635 x a a 

diverse 	.................................................................. 

wad and other forest products - Boia A pite or autrea produits fores- 

, * 
il instruments and accessories - Instruments de musique at accessoirea - - - - - 

qoes............................................ ....................... 
olic beceragea - lotsso..s alcooliques .................................. 

29 19,397.561 17,358,611 1,658,418 380,532 

vinager 	................................................................ 

periodicals and newspapers - Livrea, pdriodiques at JOornaum 32 48.250.870 39,665,071 8.436,922 148,877 

era 	..................................................................... 

So jul-hand goods (except machinery and automotive) - Marchandises d'occa- 

lery and watches - Bijoux at montrcs ................................... 

sian (8 l'exclusion des machines at des vIhicules A moteur) - - - - - 
Other and miscellaneous kinds of business - Genres do commerce autres at 

diver 	.................................................................... 42 42,529,371 40,063,876 2,324,404 141,097 



TABLE 2. Agents and Brokers, Number of Establishments. Source of ROvenue, by Standard industrial Classification. 
Canada and Economic Regiona, 1976 

TABLEAU 2. Agents et courtiers, sombre d'ftablissenents, source de revenu, par classification des sctivit8a öc000s.-. 

Canada at rigiona Aconorniques, 1976 

Value of Gross coimsis- 
goods bought sions earned 
or sold on for huying or 

Number of comeissiun, selling mar- 
establish- Volume of eacluding chandise for All other 
mania trade coisaions others revenue 

Bombre Volume des Valeur des Montant brut Toutes autrea 
d'ftablis- affairen blens achetAa des corn- recetces 
seisents ou vendus I missions 

a cowission, gsgndes pour 
l'exclusion l'achat ou Is 
des corn- monte do 
miSsions biens pour 

compte 
d'autrui 

Canada 

All trade. - Total - tous lea comaerces ................................... 4,707 3,333,977,636 2,733,790,632 	385,908,425 	214,278,579 

171 5,287,864,599 a a a 
a o a a - 

2.581 1,849.573.994 1,713,001.466 126,726,764 9,845,764 
15 100,345,875 98,900,771 1,240,585 204I9 
28 174,244.011 142.577.730 6.507,779 25,181. 

248 1.398,920.246 1,254,797,124 55,144,720 88,978. 
a x 5 5 - 

Drugs and toilet preparations - Produits pharrnaceutiquea ot articles do 

Farm 	products - Produits 	agricoles 	.............................................. 

24 16,004,551 s a a 

Coaland 	coke - 	Chorbon 	ot 	coke 	............................................. 
Petroleum products - Dérivée du 	pétrole 	...................................... 

570 867,460,655 819.326.669 42.995,865 5,13a, 
household furniture and house furniahings - Meubles de matson ci smeubletsent 120 166,279,597 156,521,095 9,055,689 702,8L 
Motor vehicles and accessories - tTAhicu.iem 1 meteor et accessoire.s 76 183,343,319 173,371,816 8,918,917 1,052,586 

Paper and paper products - Papier ci articles en papier 	........................ 

Electrical machinery, equipment and supplies - Machines, appareils et four- 

General merchandise - Marchandisem en g8n6rsl 	.................................. 
Food - 	Froduits 	alimentaires 	................................................. 

140 326.182,222 299.475.236 16.672,363 10.034.623 

Tobacco 	products - Produits 	do 	tabac 	........................................ 

Apparel and dry goods - VStements at articles de mercerie 	.................... 

Farm machinery, equipment and suppliea - Machines et matdrlel agricoles 33 13,049,267 11,454,142 1,018,234 576,891 

toilettc 	..................................................................... 

177 217,774,115 195,229,775 14.688.152 7,856,188 
hhard,eare, plumbing and heating equipment -. Qoincaillerie, plomberie et 

ottures 	êlectriques 	........................................................ 

143 223,266.770 206.591,148 11.971.032 4,704,590 

Machinery and 	equipment - Machines et équipements 	............................ 

a a a x a 
apparells 	do 	chsuffage 	..................................................... 

Lumber and building materials - Rois d'oeuvre at rsatêriaun da construction 48 288,952,113 5 a a 
Metals and metal products - Mitaux et produits 	uhtalllquea 	.. ...... .......... 

Scrap and nate materials - DAchets et matilres do rebut 	.. ................. a it a a a 
Wholesalers, 	n.e.a. 	— Grosaiates, 	n.c.a. 	................................... 	.. a a S a a 

Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 

All 	trades - Total - Tons lea cerces 	.................................... 495 505,626,481 458,247,151 28,978,298 	18,401,032 

Farm 	products - Produits 	agricoles 	......................................... 5 5 5 5 	 - 

- - - - 	- 
351 274,319,174 251,841,428 19,019,232 	3,458,514 Petroleum 	products - DirivAs du 	pAtrole 	...................................... 

S X a a 	- 
7 12,471.201 10,947,341 643.728 	880.132 

34 115,033.296 98.581,307 4.147,986 	12,304,003 
General merchandise - Marchandises en génAral 	................................. 

- - - - 	- 

Paper and paper products - Papier et articles en rapier 	...................... 

Drugs and toilet preparations - Produits phar,saceuttques et articles de 
toilette 	. ................................................................ a a a a 	- 

17 12,865,849 a a 	a 
Household I,,rniture and house furnishings 	- Meutbies de matson at smeuble- 

4 4,494,200 4.334,000 160,200 	- 

Coal 	and 	coke - Chsrbon 	cc 	coke 	............................................... 

Motor vehicles and accessories - Véhicules I moteur et accessoires 

. 

S = S 5 	 X 

Electrical machinery, equipment and supplies - Machines, appareils ci four- 

Food 	- Prodoits 	alimentaires 	.................................................. 

7 12,080,148 5 X 	 S 

Tobacco 	products - 	Froduits du 	tabac 	......................................... 

Farm machinery, enuipment and supplies - Machines et materiel agricalea .. - - - - 

Apparel and dry goods - VStemcnts et articles do mercerie 	..................... 
.. 

15 6.318,619 a a 

sent 	........................................................................ 

Hardteare, plumbing and heating equtipaest - Qitlncaillerie, plomberie at 
14  14,102,040 13.118,445 770,618 

nitures 	dlectriqueuu 	......................................................... 

- - - 

Machinery and 	equipment - MachInes et Cquipernents 	........................... . . 

Lumber and building materials - Bois d'oeuvre at matAriass do cons- 

appareilu 	de 	chat,ffage 	...................................................... 
Metals and setsl products - MCtaun at prodairn m8tslltques 	................... 

7 30,427,970 a a tr,,rtion 	.................................................................... 
- - - - Scrap and waste materials - itichets et mat ibres de 	rebut 	..................... 

Wholesalers, 	n.e.s. 	- 	Grossistes, 	m.c.a. 	................................... 	. S X S S 

I 

I 



15 . 110,745,091 a a 
Coal 	and 	coke 	- 	Charbon 	cc 	coke 	............................................ a a a 

dr . 241,345,329 224,783,215 15,755,226 
Paper and paper products - Papier at articles en papier 	.................... a a a 

cml 	merchandise - Marchandises an gCniral 	.............. . ............... x a a a 
69 337.671,514 a a 

a x a a 

Form 	products 	- 	i'rnduits 	ogricoles 	.......................................... . 

- 	Produits 	alimenrairea 	................................................ .. 

and toilet preparations - Produits pharmaceutiquea et articles de 

Petroleum products - Oivés do pitrole 	..................................... 13 3
.  

7 

. 

7,168,311 a a 
182 

. 

342.783,303 m * 

co 	products 	- 	Froduits 	du 	tsbac 	........................................ 

bold furniture and house furnishings - Moubles do naiaon at smoublovent 32 51,016,851 a m 

lotte 	.................................................................. .. 

vehicles and accessories - Véhiculea 0 moteur Ct accesnoirea 16 9.956.977 m a 

mci and dry goode - Vitenrento at articles de riercerle 	................... 

rical machinery, equipment and supplies - tiachines, appareils et four- 
35 133,811.801 124,006,516 6,824.009 cares 	Cleccriquea 	....................................................... 

Farm machinery, equipment and supplies - Machines cc matiriel agricolea 10 3,461,956 2,880,407 309,546 
Machinery and 	equipment - Machines at Hquipesents 	........................... 46 32,321,578 29,149,243 2,294,129 
Hardware, p1urbing and heating equipment - Quirrcaillerie, plomberic et 

29 62,606,589 57,336,767 3,526,637 
Metals and *ctal products - MHtaux et produita oftailiques 6 33,671,955 a S 

appareils 	do 	chauffage 	.................................................... . 

Lumber and building materials - Bela d'oeuvre et matérlaux do construction 11 26,185,991 a a 
- - - - Scrap and waste materials - Ddcheta at matibrea de rebut ....................

Wholesalers, 	n.e.s. 	- Croasiatos, 	n.c.a. 	................................... .87 128,953,052 114,541,921 13,322,539 

x 

806,888 

a 

a 
a 
a 
K 

2,981.276 
272,003 
878,206 

1,743,185 
K 

1,088,592 

I 
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, 	 2. Agents and Brokers, Number of Eatsblisl.nents, Source of Revenue, by Standard Industrial Classification, 
Canada and Rcnnumic Regions, 1976 - Continued 

2. Agents at courtiers, nombre d'itablissements, source de rcvenu, par classification des activitês 6c000miques, 
Canada at regions Aconomiques, 1976 - suite 

	

Value of 	Gross commis- 
goods bought sions earned 

	

or sold on 	for buying or 
Number of 	 coomissios, 	selling mac- 
establish- 	Volume of 	excluding 	chandise for 	All other 

tents 	trade 	coniiinsion5 	others 	revenue 

	

Noobre Volume den 	Valeur des 	Montant boat toutea autrea 
d'Otabiia- 	affaires 	blens achetHa 	des rum- 	racettes 

suments 	 ou vendus A 	missions 
a cotrinsion, gagnies pour 

	

l'exclusion 	l'acl,at Os Is 

	

den coo- 	vente de 
missionS biens pour 

rump Ca 
d 'autrui 

québec 

Alltrades - Total - Tous lee cnrm,ercea ................................. 	 876 11,600,948,0691 1,474,108,7721 	87,895,741 I 	38,543,556 

Ontario 

All trades - Total - bus lea coxmrercea .................................. 	1,303 4.170,087,340 1 3,993.820,534 I 116,896.498 I 	59,370,308 

Farro products - Produits agricuies ......................................... 
Coal and coke - Charbon cc coke ............................................ 
Petroleum products - DCriv8s du pHtrole .................................... 
Paper and paper products - Papier et articles an papier .................... 
General merchandise - ilarchasdisea en gHniral .............................. 
Pond - Produits alitnentaires ............................................... 
Tobacco products - Produita du tahac ....................................... 
Drugs and toilet preparations - Produics pharmaceutiques at articles do 

toitette ................................................................. 
Apparel and dry goods - VBtumenta et articles do mercerie .................. 
Household furniture and house furnishings - Meubies de matson et ameuble-

tent ..................................................................... 
Motor vehicles and accessories - VChiculea A moteur ci accessoirea ......... 
Electrical machinery, equipment and supplies - Machines, appareila Ct four-

oltures Clectriqraes ...................................................... 
mc machinery, equipment and supplies - Machines at materiel agriroles 

inery and equipment - Machines et Hquipeorents .......................... 
care, plumbing and heating equipment - Quincaillerle, ploruberie cc 
.xreils do chaufisge ................................................... 

is and metal products - Métaux at prodaics mbtalliques ................. 
er and building materials - Bois d'oeuvre cc matCrtaux do construction 

and vast, materials - Ddchors at ruatlbres de rebut ................... 
csalers, n.e.s. - Gt'osaistes, n.c.a.................................... 

a 	 a 	 a 	 x 	 m 

	

630 	435.367,017 	401,370,682 	32,298,548 	1,697,787 

	

3 	4,327,794 	a 	 a 	 s 
a 	 a 	 5 	 a 	 - 

	

74 	510,803,376 	a 	 a 	 a 

5 3,255,533 3,031,550 223,983 - 
169 277,416,914 263,079,616 13,253,718 1,083,580 

44 61,229,221 57.463,210 3,522,198 243,813 
33 88,568,030 a a a 

47 87,752,840 81,422,057 4,771,055 1,559,728 
11 3.158,282 a a X. 
72 93,689,339 84,172,708 5,923,476 3,593,155 

43 
a 

69,901.053 
a 

a 
a 

a 
a 

a 
a 

a 
a 

82 

a 
a 

164,876.837 

a 
* 

152,255,830 

a 
s 

11,079,724 

- 
- 

1,541,283 
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TABLE 2. Agents and Brokers, Number of Establishments, Source of Revenue, by Standard Industrial Ciaasificario 
Canada and Economic Regions, 1976 - Concluded 

TABLEAU 2. Agents et courtiers, sombre d'étabiisseinenta, source do revenu, par classification des activitNs €conor 
Canada et regions Cconomiques, 1916 - fin 

Value of Cross comeis- 
goods bought elons earned 
or sold on for buying or 

Number of coirattasion, selling ncr- 
establish- Volume of excluding chandise for All other 

meats trade cosnissions others revenue 

Noebre Volume dna Valour des Nosiest brut Tonics autres 
d'itablis- affaires biens achetOs des con,- recettes 
sementn mu venduo S missions 

is cousission, gagnéeS pour 
I l'exclusion I'achat on Is 

des com- vente de 
missions biens pour 

compte 
d • autrui 

prairie provinces - Provinces den Prairies 

5.687.678.882 5,516,234,427 89,140,550 82,303,905 All 	trades - Total - Toes 	los crcee 	................................... 1,447 

Farm 	products - 	Produita 	agricoles 	......................................... 

. 

x a a a 
Coal 	and 	robe 	- 	Charbon 	cc 	coke 	............................................ - - - - - 

980 595,266,919 544,401.725 37.331,659 3,535,535 
Paper and paper products - Papier et articles en pspier 	.................... - - - - - 
General 	nerchsndise - Karchandises cci génCral 	.............................. a S 5 

39 153,006.896 143,707,068 6,488,627 
- - - - 

Drugs and toilet preparations - Produits pharmaceutiques et articles de 

.. 

... 
Petroleum 	products - DdrisHa 	du 	pEtrole 	..................................... . 

a ,, a n 
114 142,850.298 a 

Household furniture and house furnishings - Meubles de 8aiaon et smeublement 25 30,079,051 x a 

toilette.................................................................. 
Apparel and dry goods - V8tements et articles de mercerie 	................... . 

Motor vehicles and accessorIes - Véhicuies I noteur et accessoires 13 12,360,299 a 
Electrical machinery, equipment and supplies - Machines, appareils cc four- 

.... 

Food 	- 	Produlto 	alimentaires 	................................................ ... 

niturea 	Clectriques 	....................................................... 

.......... 

33 63,063,611 x n 

Tobacco 	products - 	Produits 	du 	tabac 	........................................ .. 

Farm machinery, equipment and supplies - Machines et materiel agricoles .. s a z u S 

.. 

2b 26,193,461 5 5 

Hardware, plumbing and heating equipment - Quincaiilerie, plomberie et 
37 57,302.714 a a S 

Machinery and equipment - Machines et 	Cqnipeaents 	........................... . 

a x a a - 
apparelis 	do 	chauffuge 	.................................................... .. 

Lumber and building materials - Bob 	d'oeuvre et matfriaax de construction a a a a a 
Metals and metal productu - MCcana et produitu .écalliques 	.................. 

Scrap and waste materials - DCtheta et matières de rebut 	......... . ......... cc a a s a 
Wholesalers, 	n.e.s. 	- Groaslates, 	n.c.a ...................................... 66 65,124,682 60.487,157 4,052,732 584,793 

I 	 British Colombia - Colombie-Britanniqac 

All trade. - Total - Tone lea corc.s ................................... 586 1,369,636,864 1,290,979,748 1 	62,997,338 1 	15,659. 778 

10 157,948,739 156,522,488 1,373,312 52,939 
— - - - 

313,273,555 290,604,416 22.322,099 367,040 
Paper and paper producea - Papier ci articles an papier 	.................... a a S S - 

7 7,938.072 1.159,217 495,256 283,599 

Farm 	products 	- Produica 	agrirolea 	.......................................... . 
Coal 	and 	robe 	- Charbon 	et 	coke 	............................................. - 

32 282.403. 164 a cc a 

Petroleum 	products 	- DérivIm 	du 	pHtrole 	.................................... 307 
. 

- - - - - 
Drugs and toilet preparations - Produits pharmaceuciqurs et articles de 

Food 	- 	Prndccitn 	alis.estsires 	................................................ .. 
Tobsco 	products 	- 	Pruduits 	du 	tabsc 	........................................ .. 

6 3,269.476 a a a toilette 	.................................................................. .. 
88 91,544.291 a a a 

Household furniture and house furnishings - Meables do naison at ameublement 15 15,460,274 a x a 
Molar vehicles and accessories - VHhiculso S metaur cc accassoirsa n a 5 a a 
Electrical machinery, equipment and oupplies - Machines, appareils cc four- 

General 	merchandise - Merchandises en 	gHnHral 	............................... .. 

18 29,443,822 26,199,643 1,676,929 1,567,250 

Apparel and dry goo4s - V8temencs er arcielsu de mercerla 	................... .. 

Farm machinery, equipment and supplies - Machines at matérial agricoles S a cc a - 
18 59,251,118 a a cc 

nitures 	Hlectrlques 	...................................................... .. 

Hardware, plumbing and hearing equipment - Quiscaillerie, plombsrie at 
20 19.354,314 17.616,061 1,172,926 

Machinery and equipment - Machines at équipementa 	........................... .. 

a x a a 
appareila 	de 	chacffage 	.................................................... .. 

Lumber and building materials - Bois d'oeuvre et matCrlaux do construction a a s a 
Metals and metal products - Mftaux er produits métalliques ..................

Strap and waste materials - Dichets et scatiSres de rebut 	.......... . ........ - - - - 
Wholesalers. 	n.e.s. 	- Grossistes, 	n.e... 	................................... 	. 

.. 
u a cc x - 

I 

I 
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5. Agents and &rokers, Number of Locations and Volume of Trade, by Kiod-of-øusisess, Canada, 1976 

3. Agents at courtiers, sombre de locaux at volume des affaires, par genre de corce. Canada. 1976 

Canada 

Kind-of-business 

Genre de coaserce 
Number of locations 	Volume of trade 

Noabre de locaux 	Volume des affaires 

All 	trades 	- Total 	- Tous 	lea 	cerces 	.......................................................... 4,863 13,333,977,636 

Fsrm products 	- 	Produits 	agricoles 	................................................................. 189 5,287,223,309 
1,434,188,747 

Grain 	- 	C6riaiea 	.......... . ........... .. ........ . ............... . ................................... a 

2. 579 

a 

0 

Petroleum product. - 	rivSs do 	pdtrole 	............................................................. Dd 1,849,573,994 

100.345,875 
Pine 	papers 	- 	Papi 	fin 	...................... .. ..................... . ............................. ers 

. 
- 

91,634,992 
Stationery and off ice supplies - Papeterle ci 	fournitures de bureau 	................................. a 
Other and mIscellaneous paper and paper products - Autres papiers et articles an papier a a 

37 174,244,011 

293 1,398,920,245 
20,720,380 . 
32,390,186 

Il try 	and 	eggs 	- 	Voiaillea 	at 	oeuf 	............................................................... 0 

5 5 

.- 

8 26,529,589 

Livestock 	- 	B8tail 	................................................................................... 161 

34 197,557,197 

Other and aiscellaneoug farm products - Produits agricoles autres at divers .......................... K 

9 — 

.a 

189,943,824 
dts and other flour confectionery and bakery products - Biscuits ci autres prodoitu I bose de 

onCoal 	and 	coke 	- 	Chorb 	Ct 	coke 	...................................................................... 0 

7 1,388,116 
foods 	- 	Conserves 	.............. . .... . ........................................................ K S 

r 	- 	Farine 	...................................................................................... 

Paper and 	paper 	products - Papier cc 	articles en 	papier 	............................................ 15 

12 58,526,946 

Nspriew 	nt 	- 	Papier 	Journal 	........................................................................... 3 

156 

. 

. 

659,336,430 

General merchandise - Marchandiuca en g6nfrsl 	........................................................ . 

Food - 	Produits 	slimentaires 	....................................................................... 
Confectionery 	- 	Confiserie 	........................................................................... 19 

0 5 

Dairy 	products 	- 	Produits 	laitiers 	................................................................... 13 

,od 	seafood. 	- 	Fruits 	de 	mar 	.................................................................... 
foods 	- 	Ailments 	congel8 	..................................................................... .. 

Tobacco 	products 	- 	Produita 	du 	tabac 	................................................................. 

. 

16,413,395 

fruits 	and 	vegetables - Fruits 	et 	legumes 	frais 	................................................ . 
,od meat products - Viande et 	produits 	de 	la viande 	............................................. .. 

Drugs 	- 	Produits 	phaaceutiques 	.................................................................... rm 5 0 

foe; 	autrea 	produits 	de 	Is 	boulasgerie 	.......................................................... .. 

a a 
Drug sundries and miscellaneous drugs and toilet preparations - Articles divers vendus daos len phar- 

food 	specialties - Autrea 	spicialitis aiirncntaires 	............................................. . 
iiu:rllaneous 	foods - Aliments 	divers 	................................................................ 

9 7.816,591 

Drugs and toilet preparations - Produits pharmaceutiques et articles de toilette ................... 25 

Apparel and dry goods - Vl 	 ,n 584 867.693,101 

Toilet soaps and 	toilet preparations - Savon de 	toilette et articles de toilette 	..................... 

macies; 	divers produits pharmareutiquea; 	divers articles de 	toilette 	............................... .. 

.  

102,504,571 
Women's, misses' and children's outerwear - Vltessents pour feis, Jeunes filles ci enfants 194 269,914.780 
Women's, sisses' and children's hosiery, underwear and apparel accessories - las, sous-vtersents ci 

cenents 	ci 	articles 	de 	ercerie 	.......................................... 
Hen's and boys' 	clothing and furnishings - VPtenents pour homes et garçons .......................... 99 

27 53,620,989 
7 9,701,949 

54 71,587,819 
9 7  

. 

201,452,815 

arcessoires 	pour 	leases, 	jeunes filles 	et 	enfanta 	.................................................. . 
Furs 	and fur 	clothing - Fourrure 	et 	vOtements de 	fourrure 	............................................ .. 

16 16,868,182 

Shoes and 	ether 	footwear - Chsuasures et autres articles chaussants 	.................................. . 

Other and miscellaneous apparel and dry goods - Vltements et articles de sercerle autres et divers 90 142.041.996 

121 166,219,597 
72 108,090,410 

Household china, glassware, crockery and pottery - Porcelaine, verrerie, falence ci poterie mdsa- 
12 19,350.506 
10 8,571.294 

Houahold lisess, draperies and other textile house furnishings - Linge de maison, rideaux et 
14 16,959,920 

Other and miscellaneous household furniture and house furnishings - Meubles et articles d'aneuble- 

Piece 	goods 	- 	Tissu 	en 	pilces 	........................................................................ . 
Notions 	- 	Articles 	de 	morcerie 	....................................................................... . 

13 13,307,467 

Household furniture and house furnishings - Meubles de maison et sjseuhlement 	....................... . 
Household 	furniture 	- 	Meubles 	........................................................................ . 

84 183,343.319 

gIrt 	.............................................................................................. . 

5 0 

Floor 	coverings - 	Revltesests 	du 	sol 	................................................................. . 

autres 	articles 	m6nagera 	en 	tissu 	.................................................................. . 

:irumotIve parts, accessories and supplies - pilces, accessoiren et fournitures automobiles 68 112,969.703 
5 3,114.785 

sent 	autrea 	at 	divers 	.............................................................................. . 

:1cC statIon equipment and supplies - Iquipement et fouroitures destine, sux stations-service .., a x 

Motor vehicles and accessories - Vlhicules I ,50teur at 	accesooires 	................................. . 
Motor 	vehicles 	- VEhicules 	I 	soteur 	.................................................................. 

ollaneous motor vehicles and accessories - V6hicules N soteur at accessnires divers a x 

and 	tubes 	- 	Pneus 	et 	chanbren 	I 	sir 	............................................................ . 

strical machinery, equipment and supplies - l4achions, appareila cc fournitures Clectriq.es 165 326.182.222 
hold electrical appliances and supplies - Appareils at fournitures dlectro-ménagers 14 31,038,418 
hold electronic equipment and supplies - Appsreila et fournitures radio-Clectriques 11 28,370,969 
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TABLE 3. Agents and Brokers, Number of Locations and Volume of Trade, by Kind-of-business, Canada. 1976 - Concl 

TABLEAU 3. Agents at courtiers, nombre de locaux at volume den effaires, par genre de comserce, Canada, 1976 - ti 

Canada 

Kind-of-business 

Genre de corerce 
	 Number of locations 	Volume oftrade 

Nombre de locaux 	Volume doe affaires 

Electrical wiring supplies and electrical conetruction materials - Pus, appareillage d'installation 
69 122,898,164 

Electrical generation and transmission equipment and supplies - HecMnes at macArid 	de production 
x a 
58 121,091,863 

Other and n,iscelJ.aneous electrical and electronic machinery, equipment and supplies - Machines. 

at 	materiel 	d'Aciairage 	Ulectriquen 	............................................................... .. 

a a 

at 	de 	distribution 	dAlectricitA 	.................................................................. . 
Electronic equipment and supplies - Materiel at 	fournitures Alectroniques 	........................... . 

macCrUel at 	fourniturea flectriques cc Blectroniquas autres 	cc divers 	............................. . 

33 13,049,267 Farm machinery and equipment - Machines at 	materiel 	agricolen 	....................................... . 

187 217,774.115 Machinery 	and 	equipment 	- Machines 	et 	iquipementa 	................................................. 
Office furniture, machinery and equipment - Meubles, machines at materiel de bureau 17 17.118,643 
Comsercial machinery, equipment and supplies - Machines, materiel at fournitures pour le coumerce 20 15,084.794 
Construction machinery, equipment and supplies - Machines, materiel at fourniturea pour les travaux 

69.865,097 
Mining. oil-well and oil-refining machinery, Squipment and supplies - Machines, materiel et fourni- 

. 

tures 	pour 	l'oxtraction ainière at 	Ic 	raffinage 	do 	pitrole 	....................................... x 
Induatrial machinery, equipment and supplies - Machines, materiel at fournitures industriels 85 72.380,529 
Professional equipment and supplies - Mat6riel Ct fourmicures mAdicaux, scientifiques, artintiques 

26 

. 

21,527.923 
1,720,000 

Transportation vehicles and equipment (excluding motor vehicles) - Vfhicules at materiel de trans- 
. 3 port 	(9 	l'exclueion dcc vdhicnies 	S 	sotcur) 	...................................................... 9,437, 314 

atacnlairea 	...................................................................................... . 
Service machinery and equipment - Machines at materiel utilisds dans lea services ................... 3 

Miacellaneoua machinery, equipment and supplies - Machines, Cquipement at fournicures divers ....... 

publics 	et 	in 	hltineot 	............................................................................ 9 

Hardware, plumbing and heating equipment - Quincailierie, plomberie at appareils do chauffage 152 
90 - 

Air-conditioning and ventilating equipment - Appareils de climatisation at de ventilation 17 21,04, 
Plumbing and heating equipment and supplies - Appaceuls at fournitures de plomberie at de chauffage 39 

. . 

31,60. 
Other and miscellanenua hardware, plumbing, heating and air-conditioning equipment - Articles do 

6 6,133,1100 

Hardware 	- 	Qulocaillerie 	............................................................................ . 

quincaillerie, de plomborle, de chautfage at de ctimatiaation autres at divers .................... . 

Metals and metal products - Métaus at produits mitalliques 	....................................... a a 
Iron and steel primary forms and structural shapes - Porines primaires du for Ct do l'acier at pro- 

10 60,218,068 
Il 34,576,647 

.. 

a a 

filP s 	de 	charpeoce 	................................................................................ . 

Other and miscellaneous metals and metal products - MHtaux at pcoduits mCtalliques suites at divers a a 

48 288.952.113 
Lumber, plywood and s,iltwork - Bois d'oeuvre, contre-plaquds. ci senuiserie de bStimont 22 131.296,563 
Lumber and building materials - Bois d'oeuvre at macAnnum de construction ........................ . 

. 9.569,000 
Other 	building materials - Autree mstdriauu de 	construction 	........................................ a 
Miscellaneous lumber and building materials - Divers bois d'oeuvre et matUriaux do construction ... a a 

Other 	iron and steel products - Autres produitn an for at 	an acier 	.................................. . 
Non-ferrous metals and metal products - HCtaua at produitn sdtailiques non ferreua .................. . 

a a 

Auto 	wrecking - DAmoliassurs 	de 	vihiculea 	.......................................................... .x a 

Faints, 	glans 	and wallpaper - Feintures, 	verre 	at 	pApier 	peint 	...................................... 5 

Scrap and waste materials - Ddchets at mat ibres de 	rebut 	.. .............................. . ...... ... . 

.. 

m a Other scrap and waste material.. - Autrea dCchets at matibres da rebut 	............................... 

Wholesalers, 	n.e.s. 	- 	Croasiste., 	n.e 	. 	......................................................... a a 
x a 

Farm supplies: seeds and seed processing - Fournirures agricolee: selsencea at transformation de 
nemencen......................................................................................... 

. 

11,255,782 
39,146,150 

Amusement and sporting goods - Articles de sport cc articles de rAcrAation 	.......................... 59 100,410. 
Photographic equipment and supplieo - Equipement at fournitures phocographiques 	..................... a n 

42 75,721, 

Farm supplies: 	agricultural 	feeds - Fournitures agricoles: 	provesdes 	................................ 

tnduscrial and household chemicals - Produite chimiquee S usage induntriel cc mAnaHer 13 9,004. 

Other and miscellaneous farm supplies - Fournitures agnicoles autres or dlversea 	.................... 29 

a 

Toys, novelties and fireworks - Jouets, nouveautds et pibces pyrotachniques ......................... 34 

Musical instruments and accessories - instruments de wusique at accessoires ........................ - 

Alcoholic 	beverages 	- Snissoun 	alcooliquem 	.......................................................... 

29 19,397. 

Pulpwood and other forest products - Bois S pEte at aucres produits forestiers 	...................... 

32 48,25u 
Jevellery 	and watches - Bi5oux 	at 	montren 	........................................................... 

Second-hand goods (except machinery and automotive) - Marchandines d'occssion (A l'exclusion des 

. 

Books, 	periodicals and newspapers - Livres, 	pCriodiquss at 	journaux 	................................. 

- - machines 	at 	des 	vAhicules 	S 	maccur) 	............................................................... 
Other and miscellaneoun kinds of business - Genres de comserce autres at diver. ..................... 43 42,529,377 

I 



4. Agents and Brokers, Number of Locations and Volume of Trade, by Standard Industrial Classification, 
Canada and Economic Regions. 1976 

,genrs et courtiers, sombre de locaux at volume des affaires, par classification des activitis dconoaiques. 
Canada at rdgtons Bconomiques, 1976 

Number of Volume of Number of Volume of Number of Volume of 
locations trade location, trade locations trade 

Nombre do Volume dee No'sbre do Volume des Nombre de Volume des 
locaux affairea locoun uffairas beaux sffaires 

Atlantic provinces 
Canada - Qa€bec 

Provinces de l'Atlantique 

All trades - Total - Toun las cerces 4,863 13,333,977,636 510 513,506.583 904 1,643,969,789 

Farm products - Produits agricoles ................. 189  . 5.287,223,309 x 0 16 110,745,091 
Coal and coke - Chorb 	at 	coke 	................... ooi . X - - * x 
Petroleum producta - Déris'8a du pitrole 2.579 1,849,573,994 351 274,319,174 311 241.345,329 
Paper and paper products - Papier et articlen en 

General merchandise - Matehandises en g9n€rsl 
iS 
37 

100,345.875 
174,244,011 

* 
8 

a 
14,386.201 

x 
* 

x 
S 

293  1.398,920.241 41 115.438,771 73 341.668.401 
Tobacco products - Produits du tabac - - S 

Drugs and toilet preparations - Produits pharma- 
25 16,413.391 * x 7 7,168,311 

Apparel and dry goods - VSteinents ci articles de 
584  867.693,101 17 12,865,849 187 345,681,162 

Food - Produits alijsentairea 	........................ 

Household furniture and house furnishings - Meu- 
121 166,279,597 4 4,494,200 32 55,016,851 

Motor vehicles and accessories - Vihicules B 
84 183,343,319 a a 17 11,182,611 

papier 	............................................. 

ceutiques 	at 	articles do 	toilette 	.................. 

Electrical machinery, equipment and supplies - 
'larhinea, 	.appareiln et fouroitures flectriqueo .. 163 326.182,222 II 11,194,481 40 101.396.971 

machinery, equipment and supplies - Machines 
33 13,049,267 - - 10 3,461,916 

mercerie 	.......................................... 

moteur 	at 	accesaoires 	.............................. 

uery and equipment - Machines et Cquipemests 187 217,774,115 L7 7,601,619 53 57,041,324 

bbs do matson et aseublement 	..................... 

materiel 	agricoles 	............................... 

• 	aro, plumbing and heating equipment - Quin- 
ilberie, plomberie et appareils do chauffage .. 152 223,266,770 14 14,102,040 30 63,556,589 

• 	Is and metal products - M€taux Ct produits 
S X - 7 42,197,813 

•.r and building materials - Bois d'oeuvre et 
288,952,I13 7 30,427.970 11 26,183.991 

alliques 	...................................... 

lirtaux do 	construction 	....................... 48 
S rap and waste materials - DEchetu cc natihres do 

. 

rebut 	........................................... S - - - - 
Wboleaalecs, 	n.o.s. 	- Groasletes, n.c.a. 	.......... . 

. 	

x s a x 91 160,090,618 

Prairie provinces 	British Colutsbia(1) 
Ontario 	 - 	 - 

Provinces dxc Prairies 	Colombie-Britannique(l) 

All tradea - Total - Tons lee commerces ......... I 	1,327 1 4 ,232,279.457 I 	1,117 I 	5,567,036,5211 	6051 1,377,185.286 

Farm products - Produite agricoles 0 a 15 167,875,804 
- - - - - — Coal and coke - Charhon 01 coke ....................

Petroleum products - DVrivfs du p8trole 630 435,367,017 980 585.268,919 307 313,273,555 
Paper and paper products - Papier et articles en 

3 4,327.794 - S S 

General merchandise - Marchandises en gEneral a a a a 8 8.954,072 
82 508,392,830 62 134,890,847 35 298,529,396 
- - - - - - 

Drugs and toilet preparations - Prodoits pharooa- 
6 3,664,377 s a 6 3,269,476 

Apparel and dry goods - YStements et articles de 
ceutiques et articles de toilette ................ 

172 274.165,019 118 142,099,437 90 92.881,636 mercerie 	......................................... 
Household furniture and house furnishings - Meu- 

44 61,229,221 26 30,079,051 15 15,460,274 
Motor vehicles and accessories - Véhiculee B 

36 83,769.995 15 14,072.603 a x 
Electrical machinery, equipment and supplies - 

papier ........................................... 

Machines, appareila et fournitares fiectriques .. 50 90,618,016 43 82,891.606 21 36,283,148 

Food - Produits a]iaentsires ....................... 
Tobacco products - Produita in tabur ............... 

Farm machinery, equipment and supplies — Machines 
et matEriel agrlcoles ............................ Ii 3,158,282 a a x a 

'S 	hlnery and equipment - Machines et Cquipements 71 66,233,671 28 27.646.383 18 59,251,118 

bios de inalson at emeublement .................... 

care, plumbing and heating equipment - Quin- 

meteor et accessoires ............................ 

illerie, plomberie et appereils in chauffage .. 45 68,951,053 43 61,254,969 20 15,402,119 
• 	is and metal products - MEtaux Ct prodoirs 

S 5 0 3 * 0 

er and building naterisle - Bob 	d'oeuvre cc 
0 * 3 n a 

•ralliques 	...................................... 

p and caste materials - Ddchets 01 matléres do 
- 	térioux do construction 	........................ 

S - - but 	......... ................................... 
•irs.lore, 	n.e.s. - Grosuiste., n.e.c 83 160,204,272 73 63,104,774 , 

(1) Includes Yukon and Northv.ar Territorias. - incius Yukon at Territoiren du Nord-Ouest. 
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TAZI.E 5. Agents and Brokers Estabiistents, Source of Revenue, Canada and the Provinces. 

TABLEAU 5. tab1iaaeinenta des agents at courtiers, source de revenu, Canada at leo pr0vinc. 

Value of Cross co1s- 
goods bought sions earned 
or sold on for buying or 

Nunber of commission, selling met- 
establish- Volume of excluding chandise for All other 

mentn trade cissions others revenue 

Sombre Volume des Valeur des Montant brut Toutes autres 
province 

d'itablis- affaires iena achetAs des tom- recettes 
emments ou vendus I missions 

Is commission. gagnPea pour 
l'exclusion l'achst ou is 
des coin- vente de 
missions biens pour 

Compte 
d autrui 

4,707 3,333,977,636 2,733,790,632 385,908,425 214,278,579 

112 176,999,587 156,444,905 8,906.588 11,648,094 

25 12,194,562 11,242,035 952,527 - 

195 177,177,412 162,044,959 10,297,596 4,834,857 

163 139.254.920 128,515,252 8,821,587 1,918,081 

Canada 	...................................................................... 

8 76  1,600.948.069 1,474,508,772 87,895,741 38,543,556 

Newfoundland - rerre-Neuve 	.................................................... 

Prince Edward Island - tle-du-Prince-4ouard .................................. 

1,303 4,170,087.340 3,993,820,534 116,896,498 59,370,308 

Nova Scotia - Nouvelle-tconse 	................................................. 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............................................. 

414 4,186,976,770 4,152,510,052 30,775,178 3.691.540 

Québec 	........................................................................ 

Ontario 	....................................................................... 

380 556,839,915 482,285,355 20,248,831 54,305,729 

'anitoba 	...................................................................... 

Ssskatrheuan 	.................................................................. 

653 943,862,197 881,439,020 38.116,541 24,306.636 Alberta 	....................................................................... 

Sritish Colunbta(L) - Colombie-Britannique(1) 	................................. 586 1,369,636,864 1,290,979,748 62,997,338 15,659,778 

(I) Includes Yukon and Northwest Territories. - Incluu Yukon et Terrltnlres do OntO-Quest, 

I 

4 



APPENDIX - APPENDICE 

•holesale Trade: Commerce de gros: 
-'usiness Classification Classification des genres de commerce 

The 1971 and subsequent kind-of--business Les definitions présentes des genres de corn- 
(KOB) definitions of wholesale trade represent merce (G.D.C.) s'éloignent sensiblement de celles 
a substantial departure from those devised for du recensement de 1961. 	Les modifications peuvent 
the 1961 Census. 	These changes can be sum- se résumer ainsi: 
marized under the following points: 

(1) The 1961 kind-of-business categories for (1) En 1961, les categories de genres de commerce 
wholesale trade were not directly related de gros n'dtaient pas reliées directement aux 20 
to the then existing Standard Industrial classes de la Classification type des industries 
Classification (S.I.C.) wholesale trade (C.T.I.), mais étaient réunies sous 26 rubriques 
classes but were aggregated independently principales. 	La classification G.D.C. de 1971 
under 26 main headings. 	The 1971 KOB constitue une ventilation plus détaillée des 
classification, however, represents a 19 classes de la C.T.I. 	Cette fusion des deux 
further breakdown within the existing 19 systèmes a entralné l'adoption de numéros de 
S.I.C. classes. 	This amalgamation of the code unifies. 	Les C.D.C. sont maintenant iden- two systems (S.I.C. - KOB) resulted in tifids par des codes a quatre chiffres, dont 
the adoption of unified code numbers, lea trois premiers foment le code de la classe 
KOB's are now indentifjed by four-digit de C.T.I. a laquelle chacun appartient. 
code numbers, the first three digits of Note: Dans la classification des 	de genres 	corn- which describe the applicable S.I.C. clas- merce qui fait suite le chiffre six 	été ses. 	Note: 	in the kind of business def i 

	

a 	sup- 

	

prime des numdros de code démontrés. 	Comme nitions which follow, the number six is ex- 
emple, le numdro de code 021 de"rait apparaitre 

omitted from the code numbers shown, as comme 6021, 	602 étant la catégorie de la C.T.I. 
it is common to all such numbers. 	For d'ou provient ce genre de commerce. 
xample, code number 021 should read 6021, 
H2 being the S.I.C. 	class from which the 

I 
K11lU-Ot-buSlfleSS 	categories as agaiusL tégories de G.D.C., contre 158 en 1961. 	La 
158 in 1961. 	Because of the finer break- ventilation des G.D.C. ayant été plus détaillée 
down in 1961, 	it proved necessary to sup en 1961, un grand nombre de données ont dQ 	tre 
press a large quantity of data in census ornises des publications du recensement pour 
publications, in order to safeguard the sauvegarder les intérts de l'exploitant mdi- 
interests of individual operators. 	The viduel. 	La classification de 1971 devrait atté- 
somewhat broader 1971 classification is nuer ce problème. 
expected to alleviate this problem. 

(3) The principles governing the classifica- (3) Les principes qui gouvemnent Ia classification 
tion of business locations and establish- des établjssernents cornmerciaux et des places 
ments have been unified across the board d'affaires ont été entiarement unifies pour 
for 1971. 	In the past, the percentage of 1971. 	Dans le passé, les divers pourcentages 
total sales to be accounted for by a des ventes totales dtaient indiqués comme dtant 
firm's major commodity (used in deter- la part de la 2ncipa1e marchandise vendue, en 
mining the proper kind-of-business clas- Vue de classer une unite déclarante dans un cer- 
sification of each firm) varied from one tain groupe de G.D.C. 	Selon le nouveau règle- 
trade to another. 	For the 1971 Census, ment, la principale marchandise (celle qul 
the major commodity (i.e., 	the commodity constitue le premier objet de l'exploitation) 
"primarily" handled) must account for est celle qui represents plus de 50 % des yen- 
over 50% of the total sales in each spe- tes, relativement A chaque catégorie spdciali- 
cialty-line KOB category. see de G.D.C. 

(4) From 1971 on, the wholesale trade universe (4) A partir de 1971, le concept du commerce de 
will be broadened to Include all fuel gros sera rnodifié pour tous les niarchands de 

alers; those dealing in fuel oioai, combustibles (cliarbon, coke, tourbe, bois de 
ke, peat, fuel wood, etc. 	In the course chauffage, mazout, etc.). 	Au cours des recen- 
pastcensuses, these businesses were sements antérieurs, ces entreprises étaient 

led either to retail trade or to whole- codCes soit coinme "commerce de detail" soit 
le trade depending on the class of cus- comine "commerce de gros" d'apras la classe de 
mer which they served. 	As the majority client qu'elles desservaient. 	Vu que la majo- 

of these businesses now supply primarily rite de ces entreprises out conune clients des 
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non-household customers, the entire cat-
egory has been re-classified (in a recent 
revision of the Standard Industrial Clas-
sification) to the wholesale sector. A 
similar change was instituted in respect 
of lumber and building material dealers 
in the 1961 Census. 

Principles of Kind-of-Eusiness 

Coding of Trades 

The Standard Industrial Classification 
(S.I.C.) divides wholesale trade into 19 
classes, each of which is identified by a 
three-digit code ranging from 602 to 629. 

The kind-of-business (KOB) classifica-
tion represents a further breakdown of S.I.C. 
classes into a total of 89 trades. These 
kinds-of-business are identified by a four-
digit code: the first three digits show the 
S.I.C. class and the fourth digit the specific 
kind-of-business within that class. 

For example: 

S.I.C. - ROB 

602 Farm products - 6021 Livestock 

6022 Grain 

In the case of food wholesalers and 
wholesalers, n.e.s., in order to accommodate 
all applicable trades within a four-digit 
system it is necessary to use two S.I.C. 
classes for each major grouping. Food whole-
salers are included partly in S.I.C. 613 and 
partly in S.I.C. 614, while wholesalers, 
n..s., are coded to S.I.C. 628 and 629. 

In order to facilitate the coding and 
tabulation of questionnaires, the first digit 
of the four-digit KOB code, which is always 
six, is omitted. For coding purposes, the 
above example is modified as follows: 

S.I.C. - KOB 

02 Farm products - 021 Livestock 

022 Grain 

Classification Principi 

When classifying locations and estab-
lishments to specific kinds-of-business in 
wholesale tredc, the follow i op pr in i_p cc 
apply: 

(1) Within a Given S.I.C. Class 

Locations and establishments are classi-
fied to a certain ROB code according to 
the selection of goods traded. Where 

entreprises industrielles ou commerciales plu-
t6t que des ménages, a l'avenir elles seront 
toutes classées dans "commerce de gros". (Lors 
du recensement de 1961, les marchands de bois 
d'oeuvre et de natériaux de construction ont 
fait l'objet d'une modification semblable.) 

Principes de la classification 
des enres de commerce 

Codification des genres de commerce 

La classification type des industries (C.T.I.) 
divise le commerce de gros en 19 classes identifiêes 
par un numëro a trois chiffres allant de 602 1 629. 

La classification des genres de commerce 
(G.D.C.) représente one désagrégation des industries 
de La C.T.I. en 89 genres caractérisés chacun par 
un numéro a quatre chiffres, les trois premiers 
chiffres indiquant la "classe" de la C.T.I. et le 
quatrièine, le genre de commerce a l'intérieur de 
la classe. 

Exemple: 

C.T.I. - G.D.C. 

602 Produits agricoles - 6021 Bétail 

6022 Céréali 

En ce qui concerne le commerce ilo gro cc;, 
produits alimentaires (C.T.1. 614) et le commerce 
de gros, n.c.a. (C.T.I. 629), il a êté nécessaire, 
pour inclure tous les genres de commerce dans un 
système de classification a quatre chiffres, d'uti-
user deux numéros de code. Les produits alimen-
taires sont répartis entre les industries 613 et 
614, tandis que les grossistes, n.c.a., sont compris 
dams les industries 628 et 629. 

Afin de faciliter le codage et la présenta-
tion des données, le premier chiffre du G.D.C., 
qui est invariablement six, a 6t6 supprimé. Ainsi 
l'exemple donné plus haut se lira-t-il: 

C.T.I. - G.D.C. 

02 Produits agricoles - 021 Bétail 

022 Céréales 

Principes de la classification 

La repartition des établissements entre les 
différents G.D.C. suit les règles suivantes: 

(1) lorsqu'unseule __iassdc la C.T .1. est 
touchée 

Les locaux d'affaires ainsi que les établisse- 
ments sont classes par G.D.C. suivant la sé-
lection des marchandises rendues. Si plus de 
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aver 50% of total sales are accounted for 
by a particular commodity group, that is, 
if the business deals primarily in a cer-
Lain commodity group, as described in the 
KOB definitions - the reporting unit is 
assigned to either a specified or an 
"other" specialty trade, depending to a 
considerable extent on its relative im-
portance to wholesale trade. For exam--
plc, a business dealing primarily in flour 
is coded to 141 Flour, but a business 
dealing primarily in cocoa is coded to 
142 Other Food Specialties. If, on the 
other hand, no particular commodity 
group represents over 50% of total sales, 
the location or establishment is rated 
as a general line merchandiser and as 
such is coded to the 'miscellaneous" 
category within the S.I.C. class. (It 
should be noted that, in a number of 
cases, specialty line and general line 
wholesalers are classified into a combined 
KOB category, such as 024 Other and Mis-
cellaneous Farm Profucts.) 

Among Two or More S.I.C. Classes 

Where S.I.C. boundaries are crossed by 
the selection of goods traded, the pri-
nary commodity group (over 50%) decides 
the S.I.C. class. For example, if grain 

'  iccounts for 55% and agricultural feeds 
or the remaining 45%, the business is 

coded to 022 Grain; or, if livestock ac-
ounts for 25%, grain for 30% and agri-

cultural feeds for 45% (i.e., with 55% 
of sales accounted for by the two Farm 
Products trades, livestock and grain), 
the business is coded to 024 Other and 
Miscellaneous Farm Products. 

Note: In cases where the business has a 
multi-commodity mix in three or more 
S.I.C. classes, where no one line accounts 
for over 50% of total sales, the reporting 
unit is coded to 121 General Merchandise. 

When Two Commodity Groups Each Account 
for 50% 

The business retains its previous 
KOB code after taking into conside-
ration the KOB changes between 1966 
and 1971. 

In the case of new reporting units 
or where previous reports cannot be 
taken into consideration because of 
a substantial change in the major 

mmodity, the KOB classification is 
cided according to the larger gross 

, 	 rgin earned on one of the two corn- 
dity groups.  

la moiti6 du total des ventes provient d'un 
groupe donné de produits (c'est-à-dire, si l'- 
tablissement vend principalement des produits 
décrits dans les definitions des G.D.C. ci- 
incluses) le classement des établissements se 
fait en fonction des marchandises vendues et 
l'unité déclarante est alors comprise soit 
dans une classe dêterminée de G.D.C., soit dans 
une des classes "autres". Exemple, un ëtablis-
sement qui vend prinipalement de la farine Se- 
ra compris dans "Farina" (G.D.C. 141) tandis 
qu'un dtablissement qui se spécialise dans la 
vente de cacao sara inclus dans "Autres produits 
alimentaires" (G.D.C. 142). Par contre, si 
aucun groupe détermind de marchandises a l'in- 
térieur d'une mme classe de la C.T.I. ne re-
présente plus de SO % des ventes, l'établis-
sement est considéré connie commerce ddspécia-
lisé et classé dans le groupe "divers" des 
genres de commerce. Dans beaucoup de cas, les 
grossistes spécialisés at déspCcialisés qui 
entrent dans la categoric "autres" sont classes 
dans un secteur d'activité mixte connie "Pro-
duits agricoles autres et divers" (G.D.C. 024). 

Lorsgue deux classes ou plus de la C.T.I. sont 
tolirhPQ 

Lorsqu'un établissement fait le commerce de 
marchandises situëes dams plusieurs classes de 
la C.T.I., le principal groupe de produits 
(plus de 50 Z) decide du classement. Exemples, 
si las céréales figurent pour 55 % et les pro- 
vendes pour 45 % du total des ventes, l'éta-
blissement sera compris dans "CérCales" (G.D.C. 
022); si le bétail intervient pour 25 %, les 
cëréales pour 30 % et les provendes pour 45 % 
du total des ventes, l'établissement sera inclus 
dams "Produits agricoles autres et divers" 
(G.D.C. 024). 

Nota: Lorsque plusieurs classes de la C.T.I. 
sont touchées sans qu'il y ait predominance d'un 
groupe de marchandises, aucune d'elles me repré-
sentant plus de 50 % de la totalité des ventes, 
l'unité déclarante est classée sous "Marchandi-
se générale" (G.D.C. 121). 

Lorsgue deux groupes de produits figurent dans 
la declaration dans line proportion de 50 % 

Le commerce est classé connie précédeminent, 
compte tenu des changements apportés A la 
nomenclature des genres de commerce entre 
1966 at 1971. 

S'il s'agit d'une nouvelle unite déclarante 
OU si l'on ne peut pas prendre en considé-
ration le précédent classement A cause d'un 
changement d'orientation de l'unité observée, 
l'établissement est compris dams Ic G.D.C. 
pour lequel il a enregistre la marge bénéfi-
claire brute la plus êlevée. 
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Standard 
Industrial 

Classification 
(S.I.C.) 
Code 

Classification 
type des 

Industries 
(C.T.I.) 

numéros de code 

Kind-o:- 
Bus ines 

(KOB) 
Code 

Genre 
de 

commerce 
(C. D.C.) 

numéros de code 

<md-of-Business Categor.ics by Standard 
Industrial Classification Classes 

Genres de commerce d'aprs la 
classification type des industries 

602 

606 

608 

FARMPRODUCTS - PRODUITS AGRICOLES 
021 	Livestock - Bétail 
022 	Grain - Céréales 
024 	Other and miscellaneous farm products - Produits agricoles 

autres et divers 

COAL AND COKE - CHARBON ET COKE 

061 	Coal and coke - Charbon et coke 

PETROLEUM PRODUCTS - DERIVS DU PTROLE 

 

I I 

r iv. 	L'1y 

I 	I•SS 	 i 	iV\I'iR 	:1 

111 	Fine papers - Papiers fins 
112 	Newsprint - Papier journal 
113 	Stationery and office supplies - Papeterie et fournitures de 

bureau 
114 	Other and miscellaneous paper and paper products - Autres 

papiers et articles en papier 

I 

612 
	

GENERAL MERCHANDISE - MARCHANDISES EN GNRAL 

121 	General merchandise - Marchandises en général 

613-614 FOOD - PRODIJITS ALIMENTAIRES 

131 Confectionery - Confiserie 
132 Dairy products - Produits laitiers 
133 Poultry and eggs - Volailles et oeufs 
134 Fish and sea foods - Fruits de mer 
135 Frozen foods - Aliments congelés 
136 Fresh fruits and vegetables - Fruits et legumes frais 
137 Meat and meat products - Vlande et produits de viande 
138 Biscuits and other flour confectionery and bakery products - 

Biscuits et autres prodults A base de farine; autres 
produits de la boulanguri 

139 Canned foods - Conserves 
141 Flour - Far me 
142 Other food specialties - 	 I 	Lus.iJiurtii 

143 Miscellaneous foods - Aliments divers I 
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Standard 
Industrial 	Kind-of- 

lassification 	Business 

	

(S.I.C.) 	(KOB) 	Kind-of-Business Categories by Standard 

	

Code 	Code 	Industrial Classification Classes 

Classification 	Genre 	 Genres de commerce d'après la 

	

type des 	de 	classification type des industries 
industries 	commerce 

	

(C.T.I.) 	 (G.D.C.) 
numéros de code 	numéros de code 

	

615 	 TOBACCO PRODUCTS - PRODUITS DU TABAC 

	

151 	Tobacco products - Produits du tabac 

	

616 	 DRUGS AND TOILET PREPARATIONS - PRODUITS PHARNACEUTIQUES ET 
ARTICLES DE TOILETTE 

	

161 	Drugs - Produits pharmaceutiques 

	

162 	Toilet soaps and toilet preparations - Savon de toilette et 
articles de toilette 

	

163 	Drugs sundries and miscellaneous drugs and toilet prep- 
arations - Articles divers vendus dane les pharmacies; 
divers produits pharmaceutiques; divers articles de 

i1ct 

t 

 

	

17 	 API ' A r~ l._L AMJ i)i 	uUU 	- Li L'L i 	LI 	ILLL 	L LLL1L 

171 Men's and boys' clothing and furnishings - Vtements pour 
hommes et garçons 

172 Women's and misses' and children's outerwear - Vtements 
pour femmes, jeunes filles et enfants 

173 Women's, misses' and children's hosiery, underwear and 
apparel accessories - Bas, sous—vtements et accessoires 
pour femmes, jeunes filles et enfants 

174 Furs and fur clothing - Fourrure et vtements de fourrure 
175 Shoes and other footwear - Chaussures et autres articles 

chaussants 
176 Piece goods - Tissu en pieces 
177 Notions - Articles de mercerie 
178 Other and miscellaneous apparel and dry goods - Vtements et 

articles de mercerie autres et divers 

618 HOUSEHOLD FURNITURE AND HOUSE FURNISHINGS - MEUBLES DE MAtSON 
ET AMEUBLEMENT 

181 Household furniture - Meubles 
182 Household china, glasswear, crockery and pottery - Porcelaine, 

verrerie, falence et poterie ménagres 
183 Floor coverings - Revtements du sol 
84 Household linens, draperies and other textile house furnish- 

ings - Linge de maison, rideaux et autres articles ménagers 
en tissu 

Other and miscellaneous household furniture and house 
furnishings - Meubles et articles d'ameublement autres et 
divers 
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Standard 
Industrial 	Kind-of- 

Classification 	Business 

	

(S.I.C.) 	(KOB) 	Kind-of-Business Categories by Standard 
Code 	Code 	Industrial Classification Classes 

Classification 	Genre 	 Genres de commerce d'aprBs la 

	

type des 	de 	classification type des industries 
industries 	commerce 

	

(C.T.I.) 	(G.D.C.) 
numéros de code 	numéros de code 

	

619 	 MOTOR VEHICLES AND ACCESSORIES - VEHICULES A MOTEUR ET 
ArrvscnTl?vs 

191 Motor vehicles - Véhicules B moteur 
192 Automotive parts, accessories and supplies - Pièces, 

accessoires et fournitures automobiles 
193 Tires and tubes - Pneus et chambres B air 
194 Service station equipment and supplies - Equipement et 

fournitures destinés aux stations-service 
195 Miscellaneous motor vehicles and accessories - Véhicules B 

moteur et accessoires divers 

621 ELECTRICAL MACHINERY, EQUIPMENT AND SUPPLIES - MACHINES, 
APPAREILS ET FOURNITURES ILECTRIQUES 

211 Household electrical appliances and supplies - Appareils 
fournitures électro-ménagers 

212 Household electronic equipment and supplies - Appareils 
fournitures radio-électriques 

213 Electrical wiring supplies and electrical construction 
materials - Fils, appareillage d'installation et materiel 
d' éclairage électriques 

214 Electrical generation and transmission equipment and sup- 
plies - Machines et materiel de production et de distri- 
bution d'électricité 

215 Electronic equipment and supplies - Materiel et fournitures 
élec troniques 

216 Other and miscellaneous electrical and electronic machinery, 
equipment and supplies - Machines, materiel et fournitures 
électriques et électroniques autres et divers 

622 FARN MACHINERY AND EQUIPMENT - MACHINES ET MATRIEL AGRICOLES 

221 Farm machinery, equipment and supplies - Machines, materiel 
et fournitures agricoles 

623 MACHINERY AND EQUIPMENT - MACHINES ET 9QUIPF14ENTS 

231 Office furniture machinery and equipment - Meubles, machines 
et materiel de bureau 

232 Commercial machinery, equipment and supplies - Machines, 
materiel et fournitures pour le commerce 

233 Construction machinery, equipment and supplies - Machines, 
materiel et fournitures pour les travaux publics et le 
bâtiment 

234 Mining, oil-well and oil-refining machinery, equipment 3!1( 

supplies - Machines, materiel et fourriltures pour I 
traction miniBre et le raffinage du pétrole 

235 Industrial machinery, equipment and supplies - Machiro., 
materiel et fournitures industriels 
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• andard 
:ustrjal 

I ;ification 
(S.I.C.) 
Code 

Classification 
type des 

industries 
(C.T.I.) 

numBros de code 

Kind-of-
Business 

(KOB) 	Kind-of-Business Categories by Standard 
Code 	Industrial Classification Classes 

Genre 	 Genres de commerce d'aprBs la 
de 	classification type des industries 

commerce 
(G.D . C.) 

numBros de code 

MACHINERY AND EQUIPMENT - Concluded - MACHINES ET QUIPE- 
MMT - Fn 

236 	Professional equipment and supplies - Materiel et fournitures 
mBdicaux, scientifiques, artistiques et scolaires 

237 	Service machinery and equipment - Machines et materiel 
utilisBs dans les services 

238 	Transportation vehicles and equipment (excluding motor 
vehicles) 	Véhicules et materiel de transport (B l'ex- 
clusion des véhicules B moteur) 

239 	Miscellaneous machinery, equipment and supplies - Machines, 
équipement et fournitures divers 

•RDWARE, PLUMBING AND HEATING EQUIPMENT - QUINCAILLERIE, 
I'LOMBERIE ET APPAREILS DE CHAUFFAGE 

-.1 	 Hardware - Quincaillerie 
242 	 Air-conditioning and ventilating equipment - Appareils de 

climatisation et de ventilation 
243 	Plumbing and heating equipment and supplies - Appareils et 

fournitures de plomberie et de chauffage 
244 	Other and miscellaneous hardware, plumbing, heating and air- 

conditioning equipment - Articles de quincaillerie, de 
plomberie, de chauffage et de climatisation autres et 
divers 

625 	 METALS AND METAL PRODUCTS - MTAUX ET PRODUITS M1TALLLQUES 

251 	Iron and steel primary forms and structural shapes - Formes 
primaires du fer et de l'acier et profiles de charpente 

252 

	

	Other iron and steel products - Autres produits en fer et en 
acier 

253 	Non-ferrous metals and metal products - Métaux et produits 
métalliques non ferreux 

254 	Other and miscellaneous metals and metal products - MBtaux et 
produits métalliques autres et divers 

626 	 LUMBER AND BUILDING MATERIALS - BOIS D'OEUVRE ET MAT1RIALJX DE 
a-r,croITr'vTnM 

261 	Lumber, plywood and milluork - Bois d'oeuvre, contre-plaqués 
et menuiserie de btiment 

262 	Paints, glass and wallpaper - Peintures, verre et papier peint 
263 	Other building materials - Autres matériaux de construction 
264 	Miscellaneous lumber and building materials - Divers bois 

d'oeuvre et matCrlaux de construction 
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Standard 
Industrial 

Classification 
(S.I.C.) 
Code 

Classification 
type des 

indus tries 
(C.T.I.) 

numdros de code 

Kindc 
Business 

(KOB) 
Code 

Genre 
de 

commerce 
(C.D.C.) 

numéros de code 

Kind-of-Business Categories by Standard 
Industrial. Classification Classes 

Genres de commerce d'après la 
classification type des industries 

627 	 SCRAP AND WASTE MATERIALS - DCHETS ET MATIRES DE REBUT 

271 	Autowreckers - Démolisseurs de véhicules 
272 	Other scrap and waste materials - Autres 

déchets et matières de rebut. 

628-629 	 WHOLESALERS. N.E.S. - GROSSISTES. N.C.A 

281 Farm supplies: Agricultural feeds - Fournitures agricoles: 
provendes 

282 Farm supplies: Seeds and seed processing - Fournitures agri- 
coles: semences et transformation de semences 

283 Other and miscellaneous farm supplies - Fournitures agrico 
autres et diverses 

284 Toys, novelties and fireworks - Jouets, nouveautés et pic: 
pyrotechniques 

285 Amusement and sporting goods - Articles de sport et articl 
de récréation - 

286 Photographic equipment and supplies - Equipeinent et four- 
nitures photographiques 

287 Alcoholic beverages - Boissons alcooliques 
288 Industrial and household chemicals - Produits chimiques 

usage Industriel et ménager 
289 Pulpwood and other forest products - Bois a pate et autres 

produits forestiers 
291 Musical instruments and accessories - Instruments de musique 

et accessoires 
292 Jewellery and watches - Bijoux et montres 
293 Books, periodicals and newspapers - Livres, périodiques et 

j ournaux 
294 Second-hand goods (except machinery and automotive) - Mar- 

chandises d'occaslon (a l'exclusion des machines et des 
véhicules a moteur) 

295 Other and miscellaneous kinds of business - Genres de commerce 
autres et divers 

I 

4 
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nd-of-Business Definitions 

1AR1 PRODUCTS 

021 Livestock 

Businesses primarily dealing in do-
mestic animals (horses, cattle, 
calves, sheep, hogs, bees, etc.) 
and live fish. Poultry is coded to 
Poultry and Eggs 133. 

022 Grain 

Businesses primarily dealing in 
wheat, oats, barley, rye, corn, 
unpolished rice and other grains. 
Includes the Canadian Wheat Board 
and country grain elevators, ex-
cept those under contract to the 
Canadian Wheat Board. 

024 Other and Miscellaneous Farm 
Products 

Businesses primarily dealing in 
n'. other kind of farm products, 

, 	h as flowers and nursery 
ck, raw furs, hides and 
ns, raw wool and mohair, raw 
ton, raw sugar, crude rubber, 

cocoa beans, feathers, etc. 

(b) Businesses dealing in combina-
tions of goods classified to 
above KOB groups with none pre-
dominating. 

06 COAL MD COKE 

061 Coal and Coke 

Businesses primarily dealing in 
coal, coke, briquettes, peat, char-
coal, etc. Includes fuel wood. 

Commerce de gros 

02 PRODUITS AGRICOLES 

021 Bétail 

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce des animaux domestiques 
(chevaux, gros bovins, veaux, ovins, por-
cins, abeilles, etc.) et des poissons vi-
vants. Le commerce de volailles est 
classé dans Volailles et oeufs (G.D.C. 
133). 

022 Céréales 

Etablissements qui se livrent principale-
ment au coterce des céréales (blé, avoi-
ne, orge, seigle, mals, riz non glacé, 
etc.). Comprend la Commission canadienne 
du blé et les silos régionaux, qui ne re-
lvent pas par contrat de la Commission 
canadienne du blé. 

024 Produits agricoles autres et diver 

ktablissements qui se livrent princi-
palement au commerce d'autres produits 
agricoles (fleurs, plants de pépinthre, 
fourrures et peaux vertes, lame et 
mohair, coton en masse, sucre brut, 
caoutchouc brut, fves de cacao, plu-
mes, etc.). 

Etablissements dont l'activité touche 
plusieurs des G.D.C. dnumérës ci-

dessus sans que l'un d'entre eux pré-
domine. 

06 CHARBON ET COKE 

061 Charbon et coke 

Etablissements qui se llvrent principale-
ment au commerce du charbon, du coke, des 
briquettes, de la tourbe, du charbon de 
bois, etc. Comprend le commerce du bois 
de chauffage. 

08 PETROLEUM PRODUCTS 

081 Petroleum Products 

Businesses primarily dealing in gas- 
line, diesel and fuel oil, lubri-

, 	ating oils and greases, asphalt, 
rosene, liquified petroleum gases, 

tc.  

08 DERIVES DO PETROLE 

081 Dérivds du pétrole 

tablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de l'essence, du carbu-
rant diesel et du fuel-oil, des huiles 
de graissage et des lubrifiants, de l'as-
phalte, du kérosène, des gaz de pétrole 
liquéfiés, etc. 
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11 PAPER AND PAPER PRODUCTS 

111 Fine Papers 

Businesses primarily dealing in 
bulk writing, bond and other fine 
papers. 

112 Newsprint 

Businesses primarily dealing in 
newsprint. 

113 Stationery and Office Supplies 

Businesses primarily dealing in 
envelopes, greeting cards, writing 
paper, typewriter and mimeograph 
paper, folders and other office and 
school supplies, such as pens, pen-
cils and writing ink. 

114 Other and Miscellaneous Paper and 
Paper Products 

Businesses primarily dealing In 
any other kind of paper and/or 
paper products, such as wrap-
ping paper, paper bags, paper-
board, cellophane, paper towels, 
toilet paper. 

Businesses dealing in combina-
tions of goods classified to 
above KOB groups with none pre-
dominating. 

11 
	

PAPIER ET ARTICLES EN PAPU:R 

111 Papiers fins 

EtablissemenLs qui su Jivrcnt P'1 nciali-
ment au commerce en vrac du papier A let-
tres, du papier bond et d'autres papiers 
fins. 

112 Papier journal 

Etablissements qui se llvrent principale-
ment au commerce du papier journal. 

113 Papeterie et fournitures de bureau 

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce des enveloppes, des car-
tes de souhaits, du papier A lettres con-
ditionné, du papier pour machine a écrire, 
du papier mimdographe, des chemises et 
d'autres fournitures scolaires et de bu-
reau (stylos, crayons, encre). 

114 Autres papiers et articles en papier 

Etablissements qui se llvrent princi-
palement au commerce d'autres genres 
de papiers ou d'articles en papier 
(sacs en papier, papier d'emballage, 
carton, cellophane, serviettes en 
pier, papier hyglénique). 

Etablissements dont l'activité toucie 
a plusieurs des G.D.C. énumérés ci-
dessus sans que l'un d'entre eux pré-
domine. 

12 GENERAL MERCHANDISE 

121 General Merchandise 

Businesses dealing in combinations 
of goods classified to different 
S.I.C. classes with none predomi-
nating. 

13-14 FOOD 

12 MARCHANDIS ES EN GENERAL 

121 Marchandises en géndral 

Etablissements dont l'activité touche a 
plusieurs produits de la C.T.I. sans que 
l'un d'entre eux prédomine. 

13-14 PRODUITS ALIMENTAIRES 

131 Confectionery 	 131 Confiserie 

Businesses primarily dealing in 
sugar and chocolate confectioneries 
and allied products, such as pop-
corn, potato chips, salted nuts, 
fountain fruits and syrups. Flour 
confectionery is classified under 
Biscuits and Other Confectionery 
and Bakery Products 138. 

Etablissenients qui se livrent principa-
lement au commerce de confiseries a base 
de sucre, de chocolat et d'autres pro-
duits voisins comine le mais soufflé, les 
chips, les noix salées, les jus de fruits 
et les sirops pour distributeurs au 
comptoir. Le commerce des produits 
base de farine est classé dans B1suit 
et autres produits a base de faririi; 
autres produits de la boulangerie, 
(G.D.C. 138). 
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37 Dairy Products 

itnesses primarily dealing in 
Ik, butter, cheese, cream, ice 

etc. 

133 Poultry and Egg 

Businesses primarily dealing in 
live and dressed poultry and eggs. 
Frozen poultry is classified to 
Frozen Foods 135. 

134 Fish and Sea Foods 

Businesses primarily dealing in 
fresh and cured fish and other sea 
foods such as lobsters, oysters, 
etc. Frozen fish is classified to 
Frozen Foods 135 and live fish to 
Livestock 021. 

135 Frozen Foods 

Businesses primarily dealing in 
frozen meats, poultry, fish, vege-
tables, fruits, juices, and other 
frozen foods. 

- sh Fruits and Vegetables 

h sinesses primarily dealing in 
resh fruits and vegetables. Frozen 

fruits and vegetables are classified 
to Frozen Foods 135. 

137 Meats and Meat Products 

Businesses primarily dealing in 
fresh, cured and cooked meats and 
lard. Canned meats are classified 
under Canned Foods 139 and frozen 
meats under Frozen Foods 135. 

138 Biscuits and Other Flour Confection-
ery and Bakery Products 

Businesses primarily dealing in 
bread, biscuits, cakes, breakfast 
cereals and other flour confection-
ery products. Sugar and chocolate 
confectionery is classified under 
Confectionery 131. 

('mned Foods 

isinesses primarily dealing in 
inned and bottled fruits, vegeta- 

jies, fish, meats, baby foods,  

132 Produits laitiers 

tab1issements qul se iivrent principa-
lement au commerce du lait, du beurre, 
du fromage, de la crème, des glaces, etc. 

133 Volailles et oeufs 

tablissements qui se llvrent principa-
lenient au commerce des volailles vivan-
tes ou apprtdes et des oeufs. Le com-
merce de la volaille congelée est clas-
see dams Aliments congels (G.D.C. 135). 

134 Fruits do ner 

tab1issements qui se livrent principa-
lenient au commerce du poisson frais ou 
tralté et d'autres fruits de mer connie 
les homards, les huitres, etc. Le com-
merce du Poisson congelé est classé dans 
Ailments congelés (G.D.C. 135) et celui 
du Poisson vivant, dans Bétail (G.D.C. 
021). 

135 Ailments congelés 

tablissements qui se livrent principa-
lenient au commerce des alinents congelés 
(viande, volaille, poisson, legumes, jus 
de fruit, etc.). 

136 Fruits et legumes frais 

tab1issements qul se livrent principa- 
lenient au commerce des fruits et des 
legumes frais. Le commerce des fruits 
et des légunes congelés est classé dams 
Aliments congelés (G.D.C. 135). 

137 Viandes et produits de la viande 

Etablissements qul se iivrent principa-
lenient au commerce de la viande fraiche, 
fumée ou salée ou cuite et du saindoux. 
Le commerce de la viande en conserve est 
classé dams Ailments en conserve (G.D.C. 
139) et celui de la viande congelée, 
dans Ailments congelés (G.D.C. 135). 

138 Biscuits et autres produits 1 base de 
farine; autres produits de la boulan-
gene 

tablissements qui se livrent pnincipa-
lenient au commerce du pain, des biscuits, 
des geteaux, des céréales de table et 
d'autres produits A base de fanine. Les 
produits de la confiserle et de la cho-
colaterie sont classes dams Confiserle 
(G.D.C. 131). 

139 Conserves 

tablissememts qui se livrent principa-
lenient au commerce des ailments mis en 
conserve (fruits, legumes, poisson, vi- 
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juices, milk, soups, pickles, jams, 	ande, nourriture pour bébés, jus, lait, 
jellies, sauces, etc. 	 soupe, pickles, confitures, gelées, si- 

ces, etc.). 

141 Flour 	 141 Farine 

Businesses primarily dealing in 	itablissements qui se livrent principa- 
flour and other milled cereals. 	lement au commerce de is farine et des 

autres produits de la minoterie. 

142 Other Food Specialities 	 142 Autres spécialités alimentaires 

Businesses primarily dealing In 	Etablissements qui se livrent principa- 
grocery and other food products 	lement au commerce de produits de con- 
which cannot be assigned to any of 	sommation courante et d'autres produits 
the above KOB groups, such as 	 ailmentaires qu'on ne peut ranger dams 
coffee, cocoa, tea, sugar, honey, 	los G.D.C. qui précdent (café, cacao, 
bottling and selling soft drinks 	the, sucre, miel, tuise en bolte ou en 
and pure water. 	 bouteille, et vente de boisson gazeuse 

et d'eau pure). 

143 Miscellaneous Foods 	 143 Ailments divers 

Businesses dealing in combinations 	Etablissements dont l'activité touche 
of goods classified to above KOB 	plusleurs des G.D.C. énumérés ci-dessus 
groups with none predominating, 	sans quo l'un d'entre eux prédomine. 

15 TOBACCO PRODUCTS 	 15 PRODUITS DIJ TABAC 

151 Tobacco Products 	 151 Produits du tabac 

Businesses primarily dealing in 	itablissements qui se 	tr 
cured tobacco, cigars, cigarettes 	lement au commerce du tahac séclic, deH 
and, other tobacco products. Raw 	cigares, des cigarettes et d'autres pr 
leaf tobacco is classified under 	duits du tabac. Le tabac brut en feuil- 
Other and Miscellaneous Farm Prod- 	les est range sous "Produits agricoles 
ucts 024. 	 autres et divers" (G.D.C. 024). 

16 	DRUGS AND TOILET PREPARATIONS 16 	PRODUITS PHARNACEUTIQUES ET ARTICLES DE 
TOILETTE 

161 Drugs 161 Produits pharmaceutiques 

Businesses primarily dealing in Etablissements qui se livrent principa- 
ethical drugs and/or proprietary lement au commerce des spécialités médi- 
medicines. cales et des produits exclusifs (médica- 

ments brevetés). 

162 Toilet Soaps and Toilet Preparations 162 Savon de toilette et articles de toilette 

Businesses primarily dealing in Etablissements qul Se iivrent principa- 
toilet soaps, cosmetics, toothpaste, lement au commerce du savon de toilette, 
hair dyes, etc. 	Laundry soap, des produits de beauté, du dentifrice, 
detergents and cleansers are in- des teintures A cheveux, etc. 	Le commer- 
cluded in Industrial and House- ce do la lessive, des detergents et des 
hold Chemicals 288. poudres a récurer est classé dans Pro- 

duits chimiques a usage industriel et 
ménager (G.D.C. 	288). 

163 Drug Sundries and Miscellaneous 163 Articles divers vendus dams les pharma- 
Drugs and Toilet Preparations cies; 	divers produits pharrn:L. 

divers articles de toilette 

(a) Businesses primarily dealing in a) Ei tablissements qui se lIvrnt 
drug sundries, such as drug- cipalement au commerce des articles 
gists' rubber goods, razor divers vendus dans les pharmacies 
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blades, first-aid supplies, 
hair nets, foot aids, and such 
products as animal medicines, 
medicinal herbs, sanitary 
supplies - 

(articles en caoutchouc, lames de 
rasoir, fournitures de premiers 
soins, rdsilles, articles pour le 
traitement des pieds, et autres pro-
duits comme les médicaments pour 
animaux, plantes mdicina1es, arti-
cles sanitaires). 

b) Etablissements dont l'activité tou-
che a plusieurs des G.D.C. 6num6r6s 
ci-dessus sans que l'un d'entre eux 
prédomine. 

17 VETEMENTS ET ARTICLES DE MERCERIE 

171 Vtements pour hommes et garçons 

tablissements qui se livrert principa-
lement au commerce des vêtements de des-
sus, des sous-vtements et des accessoi-
res pour hommes et garçons. Le commerce 
des vtements de travail est compris. 

172 Vtements pour femmes, jeunes filles et 
enfanta 

Etablissements qul se livrent principa-
lement au commerce des v?tements pour 
femmes, jeunes filles et enfants (man-
teaux, robes, costumes, jupes, blouses, 
uniformes, etc.). Le commerce des vte-
rnents de fourrure est classê dans Four-
rure et vtements de fourrure (C-D.C. 
174). 

173 Bas, sous-vtements et accessofres pour 
fenines, jeunes filles et enfants 

tablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des bas, des sous-vë-
tements, des gaines, des gants et d'au-
tres accessoires pour femmes, jeunes fil-
les et enf ants. 

(b) Businesses dealing in combina-
tions of goods classified to 
above KOB groups with none 
predominating. 

17 APPAREL AND DRY GOODS 

171 Men's and Boys' Clothing and 
Furnishings 

Businesses primarily dealing in 
men's and boys' outerwear, under-
wear and accessories. Work cloth-
ing is also included. 

172 Women's, Misses' and Children's 
Outerwear 

Businesses primarily dealing in 
women's, misses' and children's 
oats, dresses, suits, skirts, 
blouses,uniforms, etc. Fur cloth-
ing is classified under Furs and 
'ur Clothing 174. 

173 Women's, Misses' and Children's 
Hosiery, Underwear and Apparel 
Accessor les 

Businesses primarily dealing in 
women's, misses' and children's 
hosiery, underwear, corsets, gloves 
and other accessories. 

174 Furs and Fur Clothing 

Businesses primarily dealing in 
dressed furs and fur clothing. Raw 
furs are classified to Other and 
Miscellaneous Farm Products 024. 

175 Snoes and Other Footwear 

Businesses primarily dealing in 
men's, women's and children's foot-
ear, made of leather, rubber and 

, 	
'
ther

, 
 materials. 

lIn Piece Goods 

Businesses primarily dealing in 
piece goods made of silk, cotton, 
wool, rayon, nylon, etc. Household 

174 Fourrure et vtements de fourrure 

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des fourrures appr&-
tees et des vtements de fourrure. Le 
commerce de la fourrure brute est classé 
dans Produits agricoles autres et divers 
(G.D.C. 024). 

175 Chaussures et autres articles chaussants 

Etablissements qul se livrent principa-
lament au commerce des articles chaussants 
en cuir, en caoutchouc ou en une autre 
matière, pour hommes, femmes et enfants. 

176 Tissu en pièces 

Etablissements qui se livrent principa-
lenient au commerce des pièces de tissu 
(coton, lame, rayonne, nylon, etc.). 
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linens and draperies are classified 
to Household Linens, Draperies and 
Other Textile House Furnishings 184. 

177 Notions 

Businesses primarily dealing in 
notions or smaliwares such as rib-
bons, laces, thread, knitting yarns, 
buttons, fasteners. 

178 Other and Miscellaneous Apparel 
and Dry Goods 

Businesses primarily dealing 
in any other kind of apparel 
and/or dry goods such as milli-
nery and millinery supplies. 

Businesses dealing in combina-
tions of goods classified to 
above KOB groups with none pre-
dominating. 

Le commerce des articles mnagers en tii-

le et des rideaux est classé dans Lins 
de maison, rideaux et autres articles 
ménagers en tissu (C.D.C. 184). 

177 Articles de mercerie 

Etablissements qui se livrerit principa-
lement au commerce des menus articles 
et des articles de mercerie (ruban, la-
cets, fil, lame A tricocer, boutons, 
fermoirs). 

178 Vtements et articles de mercerie autres 
et divers 

Etablissements qui se livrent princi-
palement au commerce d'autres vtements 
et articles de mercerie (chapeaux et 
garnitures de chapeaux). 

9tablissements dont l'activitd touche 
a plusieurs des G.D.C. énumërés ci-
dessus sans que l'un d'entre ewc pré-
domine. 

18 HOUSEHOLD FURNITURE AND HOUSE FUR- 	18 MEUBLES DE MAISON ET ANEUBLEMENT 
NISHINGS 

181 Household Furniture 

Businesses primarily dealing in 
household furniture made of wood, 
metal, fibre or any other material, 
and in related component parts. 
Office furniture Is coded to Office 
Furniture, Machinery and Equipment 
231, professional and school fur-
niture is classified to Professional 
Equipment and Supplies 236, and fur-
niture used by service trades is 
classified to Service Machinery and 
Equipment 237. 

182 Household China,Glassware, Crockery 
and Pottery 

Businesses primarily dealing in 
household china, glassware, crockery 
and pottery. Businesses primarily 
dealing in restaurant and hotel 
goods are classified to Service 
Machinery and Equipment, 237. 

183 Floor Cover in 

Businesses primarily dealing in 
soft (carpets, rugs) and hard (11-
noleuin, vinyl tiles, etc.) floor 
coverings. 

181 Meub1 

Etablissements qui Sc livrent 
lement au commerce des meubles ménagrs 
en bois, en metal, en fibre ou en autres 
matériaux et de leurs éléments. Le com-
merce des meubles de bureau est classé 
dans Meubles, machines et materiel de 
bureau (G.D.C. 231); celul des meubles 
a usage medical, scientifique et artisti-
que et des meubles scolaires, dans Maté-
riel et fournitures médicaux, scientifi 
ques, artistiques et scolaires (G.D.C. 
236) et celui du materiel utilisé par 
lee services, dans Machines et materiel 
utilisés dane lee services (G.D.C. 237). 

182 Porcelaine, verrerie, falence et poterie 
ménagres 

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de la porcelaine, de la 
verrerie, de la falence et de la poterie. 
Les établissements qul se livrent princi-
palement au commerce des articles utilisés 
dans lee restaurants et les h6tels sont 
classes dans Machines et materiel utili-
sés dans les services (G.D.C. 237). 

183 Revtements du aol 

Etablissements qul se livrent principa-
lement au commerce de revtements du sd 

doux (moquette, tapis) ou durs (linoltuni, 
dalles de vinyle, etc.). 
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184 Linge de maison, rideaux et autres arti- 

Itisehold Linens, 

	Draperies and 
Other Textile House Furnishings des inenagers en tissu 

sinesses primarily dealing in Etablissements qul se livrent principa- 
ousehold linens, blankets, table- lement au commerce du linge de maison, 

cloths, curtains, draperies and des couvertures, des serviettes de table, 
other textile house furnishings. des rideaux, des tentures at d'autres 

articles rnénagers en tissu. 

185 Other and Miscellaneous Household 185 Meubles at articles d'ameublement autres 
Furniture and house Furnishings et divers 

(a) Businesses primarily dealing in a) Etablissements qui se livrent princi- 
any other kind of household paleinent au commerce de divers articles 
furnishings, 	such as mirrors, d'ameublement (niiroirs, 	stores, pla- 
window blinds, trays, art goods, teaux, articles décoratifs), 	tableaux 
pictures and picture frames. et cadres. 

(b) Businesses dealing in combina- b) Etablissements dont l'activitg touche 
tions of goods classified to è plusieurs des G.D.C. énuinérês ci- 
above KOB groups with none pre- dessus sans que l'un d'entre eux pré- 
dominating. domine. 

19 	MOTOR VEHICLES AND ACCESSORIES 19 	VEHICULES A MOTEUR ET ACCESSOIRES 

191 Motor Vehicles 191 Véhicules a moteur 

Businesses primarily dealing in new 
ind used passenger and commercial 

tot vehicles, such as buses, 
uck trailers, campers, motorcy- 10 	snowmobiles, trucks and 
rieral use tractors. Special pur- 
se tractors are not classified 

ncre but to their respective KOB 
groups (farm and garden tractors 
to Farm Machinery and Equipment 221, 
construction tractors to Construc-
tion Machinery and Equipment 233, 
and industrial tractors to Indus-
trial Machinery and Equipment 235). 
Specialized commercial motor ve-
hicle repair is included. 

193 Tires and Tubes 

sinesses primarily dealing in 
Iran and tubes for motor vehicles 
ud bicycles. Repair and retread- 
ig are included. 

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de voitures particulières 
et de véhicules utilitaires, neufs ou 
d'occasion, come les autocars, lea ror-
ques, lea caravanes, lea inotocyclettes, 
las motoneiges, les camlons et lea trac-
teurs a usage général. Le commerce des 
tracteurs destinés a une utilisation spé-
ciale n'est pas inclus ici rnais a diffé-
rents groupes de G.D.C.: tracteurs agri-
coles et horticoles dans Machines et ma-
tériel agricoles (G.D.C. 221), tracteurs 
de construction dans Machines et materiel 
de construction (G.D.C. 233) et les trac-
teurs industriels dana Machines, materiel 
et fournitures industriels (G.D.C. 235). 
Comprend les établissements spécialisés 
dans la reparation de véhicules a moreur. 

192 Pièces, accessoires et fournitures auto-
mobiles 

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de pièces, d'accessoires 
et équipEanent de carrosseries et de gar-
nitures de véhicules automobiles neufs, 
ainsi que des produits chimiques utili-
sea par les véhicules. Les reconstruc-
teurs de pièces d'automobiles sont éga-
lenient compris. 

193 Pneus et chambres a air 

Etablissements qui se livrent primcipale-
ment au commerce de pneus et de chambres 
a air destinés aux véhicules a moteur et 
aux bicyclettes. Comprend les établis-
sements spécialisés dams la reparation 
et le rechapage de pneus. 

192 Automotive Parts, Accessories and 
Supplies 

Businesses primarily dealing in new 
automotive parts, accessories, auto 
body and upholsterers' supplies, 
and automotive chemicals. Automo- 
tive parts' rebuilders are included. 
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194 Service Station Equipment and 	 194 Equipenient et forn'redesLin 
Supplies 	 stations-servi 

Businesses primarily dealing in new 	 Etablissements qi 	Iivrnt 
and used garage, filling station, 	 merit au commerce du niatriel, neuf ou 
auto coin wash equipment, auto 	 d'occasion, destine aux garages, postes 
mechanics tools, etc. 	 d'essence, stations de lavage, a celul 

d'outils de garage, etc. 

195 Miscellaneous Motor Vehicles and 	 195 Véhicules a moteur et accessoires dive 
Accessories 

Businesses dealing in combinations 	 Etablissements dont l'activité touche a 
of goods classified to above KOB 	 plusleurs des G.D.C. énumérés ci-dessus 
groups with none predominating, 	 sans que l'un d'entre eux prédomine. 

ELECTRICAL MACHINERY, EQUIPMENT AND 	 21 MACHINES, APPAREILS ET FOURNITURES ELECTRIQUES 
SUPPLIES 

211 Household Electrical Appliances 	 211 Appareils et fournitures électro-ménagers 
and Supplies 

Businesses primarily dealing in 	 Etablisseinents qui se livrent principale- 
new and used domestic refrigerators, 	 nent au commerce de réfrigérateurs de me- 
sewing and washing machines, dish- 	 nage, de machines a coudre et A layer, 
washers, stoves, irons, vacuum 	 de machines a layer Is vaisselle, de cui- 
cleaners, window air conditioners, 	 sinières, de fers a repasser, d'aspira- 
electric clocks, humidifiers, domes- 	 teurs, de conditionneurs d'air, d'horlo- 
tic fans, all types of electric 	 ges électriques, d'humidificateurs, de 
heaters, etc. 	 ventilateurs d'appartement, d'appareils 

de chauffazc  
d' occasion. 

212 Household Electronic Equipment and 	 212 Appareils 
Supplies 

Businesses primarily dealing in new 	 Etablissements qul se livrent principals- 
and used equipment, parts and acces- 	 ment au commerce d'appareils audio-visuels 
sories of the electronic audio and 	 neufs ou d'occasion et de leurs pièces et 
visual entertainment field, such as 	 accessoires. Ce groupe comprend les ra- 
radios, television sets, tape re- 	 dios, les téléviseurs, les magnétophones 
corders and record players. Records 	 et les tourne-disques. Le commerce des 
are classified to Musical Instru- 	 disques est classé dans Instruments et 
inents and Accessories 291. 	 accessoires de musique (G.D.C. 291). 

213 Electrical Wiring Supplies and 	 213 Fils, appareillage d'installation et ma- 
Electrical Construction Materials 	 tériel d'éclairage électriques 

Businesses primarily dealing in 	 Etablissements qui se livrent principa- 
electrical wiring supplies and 	 lement au commerce de petit appareillage 
construction materials (electrical 	 d'installation (cables électriques, ac- 
cables, fittings, switches, etc.), 	 cessoires, interrupteurs, etc.), d'appa- 
commercial and residential lighting 	 reils d'éclairage intérfeur et industriel 
fi;tures and lamps. 	 et de lampes. 

214 Electrical Generation and Transmis- 	 214 Machines et materiel de production et de 
sion Equipment and Supplies 	 distribution d'lectricitd 

I 

Businesses primarily dealing in new 	 Etablissements qui se livrent principale- 
and used electrical power-house 	 ment au commerce de materiel pour centr- 
equipment, electric motors and 	 les électriques, de génératrices d'lec- 
generators, transformers, voltage 	 trcité et de moteurs électriques, de 
regulators, meters, etc. Repair 	 transformateurs, de régulateurs de ten- 
of such equipment is included. 	 sion, de compteurs, etc., neufs ou d'o- 

casion. Leg êtablissements qui rëparent 
ces articles sont compris. 

I 



23 

- 35 - 

1ectron1c Equipment and Supplies 	215 Materiel et fournitures électronigues 

t.isinesses primarily dealing in new 	Etablissements qul se livrent principa- 
nd used non-household electronic 	lement au commerce de materiel et de four- 
equipment and supplies, such as 	nitures électroniques a usage non ménager 
electronic data processing machines 	cosine les ensembles electroniques (ordi- 
(computers), electronic intercommu- 	nateurs), les apparells diectroniques 
nication equipment, electronic nay- 	d'intercommunication, les dispositifs de 
igational devices, electronic Con- 	radio-guidage, les instruments de contr6- 
trol and measurement instruments, 	le et de mesure, de lampes électroniques 
and industrial electronic tubes. 	pour l'industrie. Les établissements qul 
Repair of such equipment is in- 	reparent ces articles soot compris. 
eluded. 

216 Other and Miscellaneous Electrical 216 Machines, materiel et fournitures élec- 
and Electronic Machinery, Equip- triques et électroniques autres et di- 
ment and Supplies vers 

(a) Businesses primarily dealing in a) Etablissements qui se livrent princi- 
any other kind of new and used palement au commerce d'autres appareils 
electrical and electronic goods. electriques ou électroniques neufs ou 

d 'occasion. 

(b) Businesses dealing in combina- b) Etablissements dont l'activite touche 
tions of goods classified to a plusieurs des G.D.C. enumeres ci- 
above KOB groups with none dessus sans que l'un d'entre ew 	pré- 
predominating. domine. 

\RM MACHINERY AND EQUIPMENT 22 	MACHINES ET MATERIEL AGRICOLES 

Machinery, Equipment and 221 Machines, materiel et fournitures agrico- 
i:plies les 

nesses primarily dealing in 	Etablissements qui se livrent principa- 
itcw 	used farm and garden ma- 	lement au commerce de machines et de 
chinery and equipment, including 	materiel agricoles et horticoles, neufs et 
farm and garden tractors, and 	 d'occasjon. Les établfssements qui yen- 
repair of such machinery, 	 dent des tracteurs agricoles et hortico- 

les ou qui réparent les produits énumérés 
ci-dessus sont compris. 

MACHINERY AND EQUIPMENT 	 23 MACHINES ET QUIPENENT 

231 Office Furniture, Machinery and 	231 Meubles, machines et materiel de bureau 
Equipment 

Businesses primarily dealing in new Etablissements qul se livrent principa- 
and used office furniture, office lement au commerce de meubles et de ma- 
machines and equipment. 	Desk calcu- tériel de bureau neufs ou d'occasion. 
lators (manual, electric and elec- Les établissements qui vendent des machi- 
tronic) and repair of office fur- nes 	calculer de bureau (manuelles, élec- 
niture and machinery are included. triques, electroniques) ou qui réparent 
Electronic data processing machines Ce genre d'articles sont compris. 	Les 
(computers) are coded to Electronic établissements qui vendent des ensembles 
Equipment and Supplies 215. 	Sta- pour le traitement €lectronique des don- 
tionery and office supplies are nées (ordinateurs) et des articles de pa- 
coded to Stationery and Office Sup- peterie et de bureau sont classes respec- 
plies 113. tivement dans Materiel et fournitures 

ectroniques (G.D.C. 	215) et dans Pape- 
brie et 	feurnitures de bureau 	(G.D.C. 
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232 Commercial Machinery, Equipment and 
Supplies 

Businesses primarily dealing in new 
and used commercial cooling and 
refrigeration machinery and equip-
ment (electric and non-electric), 
store machines and fixtures and 
supplies. Repair of such machinery 
is included. 

233 Construction Machinery Equipment 
and Supplies 

Businesses primarily dealing in new 
and used machinery equipment and 
supplies used by the construction, 
road building and logging indus-
tries, including construction 
tractors and repair of construction 
machinery. 

234 Mining, Oil-:ell and Oil-ref ining 
Machinery, Equipment and Supplies 

Businesses primarily dealing in new 
and used mining, quarrying, rock 
drilling, oil-well and oil-refining 
machinery and equipment, including 
repairs of such machinery. Related 
supplies, like oil well drilling ad-
ditives, are included. 

235 Industrial Machinery, Equipment and 
Supplies 

Businesses primarily dealing in any 
type of new and used industrial 
machines, non-electric power-house 
and power transmission equipment, 
materials handling equipment, in-
dustrial tractors, warehouse trucks 
and industrial supplies. Repair of 
such machinery is included. Elec- 
tric generators and transmission 
equipment are classified to Elec-
trical Generation and Transmission 
Equipment 214. 

236 Professional Equipment and Supplies 

Businesses primarily dealing in new 
and used equipment and supplies used 
by dentists, doctors, hospitals, 
pharmacies, schools and universi-
ties, scientists, artists and opti-
cians. Relevant specialized furni- 
ture is classified here together 
with optical goods such as lenses, 

232 Machines. materiel et fournitures pour 
e commerce 

Etablissements qui se 1ivrnt Ir inc ii-
lement au commerce de machines trigor i-
fiques, de réfrigérateurs (electriques 
ou non) A usage commercial, de machines, 
accessoires et fournitures pour magasins, 
neufs ou d'occasion. Les dtablissexnents 
qul réparent ces articles sont compris. 

233 Machines, materiel et fournitures pour 
les travaux publics et le b2timent 

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de machines, de ma-
tériel et de fournitures, neufs ou d'oc-
casion, pour les travaux publics, le b-
timent et l'exploitation forestière. 
Lea êtablissements qui vendent des trac- 
teurs pour le btiment ou qui réparent 
les machines utilisées dans le bt1inent 
sont compris. 

234 Machines, materiel et fournitures pour 
l'extraction minire et le raffinage 
du pétrole 

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de machines et d'équi-
pement neufs et d'occasion utilisés dans 
l'extraction minière, l'exploitation des 
carrires, le forage et le raffinage du 
pétrole ou qui réparent ces articles. 
Les établissements qui vendent des pro-
duits voisins tels ceux utilisés pour le 
forage sont inclus. 

235 Machines, materiel et fournitures indus-
triels 

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de machines industri- 
elles, de materiel non électrique pour 
centrales électriques et la distribution 
d'électricité, de materiel de manutention, 
de tracteurs Industriels, de chariots et 
de fournitures industrielles, neufs ou 
d'occasion. Les êtablissements qui répa-
rent ces articles sont compris. Les eta-
blissements qui vendent des génératrices 
d'électricité et de l'appareillage de dis-
tribution d'électricité sont classes dans 
Machines et materiel de production et de 
distribution d'électricité (G.D.C. 214). 

236 Materiel et fournitures médicaux, scien- 
tifiuues. artisticiues et scolaires 

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de materiel, d'instru-
ments et de fournitures, neufs et d'occa-
sion, destinés aux dentistes, médecins, 
h6pitaux, pharmacies, écoles et universi-
tés, hommes de science, artistes et op-
ticiens. Les établissements qui vendent 
des articles spécialisés et des articles 
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ms, cases. Repair of professional 	 de lurietterie comme les verres, les non- 
iuipment Is included. School 	 tures et les étuis sont compris, tout 
nuals are coded to Books, Period- 	 comme les établissetnents qui réparent lea 
-ds and Newspapers 293. School 	 articles susmentionn&s. Le commerce 

Lationery is included in Stationery 	 d'ouvrages scolaires est classé dams Li- 
and Office Supplies 113. Drugs and 	 vres, périodiques et journaux (G.D.C. 293). 
drug sundries are coded to Drugs 	 Celui de la papeterie scolaire est classé 
161 and Drug Sundries 163. 	 dans Papeterie et fournitures de bureau 

(G.D.C. 113). Le commerce des inédicaments 
est classé dans Prodults pharmaceutiques 
(C.D.C. 161) et ceiui des divers articles 
vendus dans les pharmacies, dams Articles 
divers vendus dans les pharmacies; divers 
produits pharmaceutiques; divers articles 
de toilette (G.D.C. 163). 

237 Service Machinery and Equipment 	 237 Machines et materiel utilisés dams les 
services 

Businesses primarily dealing in new 	 ftablissements qui se livrent principa- 
and used equipment used by barbers, 	 lement au commerce d'équipement, neuf et 
beauty salons, laundries and dry 	 d'occasion, utilisé par lea barbiers, 
cleaners, motion picture theatres, 	 instituts de beauté, blanchisseries et 
restaurants, and hotels, janitorial, 	 établissements de nettoyage a 5cc, ciné- 
and other service trades. Special- 	 mas, restaurants, h6tels ou destinés aux 
ized furniture and repair of ser- 	 concierges ou a d'autres personnes qui 
vice machinery and equipment are 	 fournissent des services. Les établis- 
included. Supplies such as soaps, 	 sements qui vendent des meubles spéciaux 
detergents, etc., are coded to In- 	 utilisés dans les services ou qui réparent 
d1T4tr i il -md Hniir1iold Chernj & 	 les machines vendues aux établissements 

enumérés ci-dessus sont compris. Le com-
merce de savons, detergents, etc., est 
classé dans Produits chimiques A usage 
industriel et ménager (G.D.C. 288). 

- 	±L1idi1 	i.-; i 	ji - 	 -Jb Véhicules et materiel de transport ( 
ment (Excluding Motor Vehicles) 	 l'exclusion des vChicules a moteur) 

Businesses primarily dealing in new 	 Etablissements qui se livrent principa- 
and used transportation vehicles 	 lement au commerce de véhicules de trans- 
outside the motor vehicle field 	 port, neufs ou d'occasion, qui ne sont 
(such as ships, all kinds of plea- 	 pas compris dams la catégorle des véhicu- 
sure boats, locomotives), and in 	 les a moteur. Ce groupe comprend le corn- 
equipment, accessories, and parts 	 merce de bateaux de commerce et de plai- 
used by the aircraft, ship and boat 	 sance, de locomotives, etc., de materiel, 
building and operating industries 	 d'accessolres et de piaces destinés a la 
and railways. Repair of such ye- 	 construction et a l'exploitation d'aéro- 
hides IS included. Motor vehicles 	 nefs, de bateaux, de canots et de cheinins 
are classified to Motor Vehicles 	 de fer. Les établissements qui réparent 
191. 	 ces véhicules et ce materiel sont compris. 

Les véhicules A moteur sont classes dams 
Véhicules a moteur (G.D.C. 191). 

239 Miscellaneous Machinery, Equipment 	 239 Machines, êguipement et fournitures 
and Supplies 	 divers 

Businesses dealing in combinations 	 Etablissements dont l'activitë touche a 
of goods classified to above KOB 	 plusieurs des G.D.C. énumérés ci-dessus 
groups with none predominating, 	 sans que l'un d'entre eux prédomine. 

}IARDWARE, PLUMBING AND HEATING EQUIPMENT 	24 QUINCAILLERIE, PLOMBERIE ET APPAREILS DE 
CHAUFFAGE 

1 41 Hardware 	 241 Quincalllerie 

Businesses primarily dealing in 	 9tablissements qui se livrent principa- 
builders' hardware, heavy hardware, 	 lement au commerce de Ia quincaillerie 
shelf and light hardware, tools and 	 de btiment, de la grosse quincaillerie, 
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cutlery, kitchen utensils, etc. 	de la petite quincaillerie, d'outils, du 
Household china and crockery are 	coutellerie, d'ustensiles de cuisine, 

	

coded to Household China, Classvare, 	etc. Les établissements quf vendent des 

	

Crokery and Pottery 182. Restaurant 	articles ménagers en porcelaine et en 

	

and hotel cutlery and kitchen uten- 	falence sont classes dans Porcelaine, 

	

sils are coded to Service Machinery 	verrerie, faience et poterie ménagres 
and Equipment 237. 	 (G.D.C. 182). Les établlssements gui 

vendent des couverts et des ustensiles 
de cuisine destinés a l'h6tellerle sont 
classes dans Machines et équipement uti-
lisés dans les services (G.D.C. 237). 

	

242 Air-conditioning and Ventilating 	242 Appareils de climatisation et de ventila- 
Equipment 	 lation 

Businesses primarily dealing in air- 	Etablissements gui se livrent principa- 
conditioning and ventilating equip- 	lement au commerce des appareils de 
ment. Window air-conditioners and 	c1imatiation et de ventilation. Les 
domestic fans are classified to 	conditionneurs d'air qui se fixent sur 
Household Electrical Appliances 211. 	les fenétres et les ventilateurs d'ap- 

partement sont classes dans Appareils 
et fournitures électro-ménagers (G.D.C. 
211). 

	

243 Plumbing and Heating Equipment and 	243 Appareils et fournitures de plomberie et 
Supplies 	 de chauffage 

Businesses primarily dealing in 	Etablissements gui se livrent principale- 
sanitary ware, pipe fittings and 	ment au commerce des appareils sanitaires, 
other plumbing goods, and in stoves 	accessoires de tuyauterie et autres ar- 
and other gas and oil heating equip- 	tides de plomberie et a celui des pole 
ment. Electric heating equipment 	et autres appareils de chauffage a gaz 
is classified to Household Electri- 	ou 1 mazout. Les établissements gui yen- 
cal Appliances 211. 	 dent des appareils de chauffage électri- 

ques sont classes dans Appareils et four-
nitures électro-ménagers (G.D.C. 211). 

	

244 Other and Miscellaneous Hardware, 	244 Articles de guincaillerle, de plomberie, 

	

Plumbing, Heating and Air-con- 	de chauffage et de climatisation autres 
ditioning Equipment 	 et divers 

Businesses primarily dealing 	a) Etablissements qul se livrent princi- 

	

In any other kind of hardware, 	palement au commerce de tout autre 

	

plumbing, heating and cooling 	genre d'articles de quincaillerie, de 

	

equipment such as gas refriger- 	plomberie, de chauffage et de réfri- 
,tors. 	 gération (réfrigérateurs a gaz, par 

exemple). 

Businesses dealing In combina- 	b) Etablissements dont l'activité touche 

	

tions of goods classified to 	A plusieurs des G.D.C. énumérés ci- 

	

above KOB groups with none pre- 	dessus sans que l'un d'entre eux pré- 
dominating. 	 domine. 

25 METALS AND METAL PRODUCTS 	25 MtTAUX ET PRODUITS MtTALLIQUES 

I 

This class contains businesses primarily 
dealing In metals and metal products and not 
classified to other classes, such as Electri-
cal Machinery, Equipment and Supplies 21, 
Farm Machinery and Equipment 22, Machinery 
and Equipment 23, Hardware, Plumbing and 
Heating Equipment 24, Lumber and Building 
Materials 26. 

Cette classe comprend les établissements qul 
se livrent principalement au commerce des métaux 
et des produits inétalliques qui tie sont pas inclus 
dans d'autres classes comme Machines, appareils et 
'ournitures électriques (C.T.I. 21), Machines et 
materiel agricoles (C.T.I. 22), Machines et équipc-
ment (C.T.I. 23), Quincaillerie, plomberle et appa-
tells de chauffage (C.T.I. 24), Bois d'oeuvre et 
matériaux de construction (C.T.I. 26). 

I 



- 39 - 

251 Formes primaires du fer et de l'ac 
profiles de charpente 

Etablissements qui se llvrent principale-
ment au commerce de fornes primaires du 
fer comme les lingots, les billettes, les 
brames, les blooms et les profiles de 
charpente, connie les t6les de fer et d'a-
cier, les barres, les cornires, les pla-
ques, las feuillards, lea palplanches, les 
armatures. Les établissements qul vendent 
des produits et des profiles en acier gal-
vanisd et inoxydable sont compris. 

252 Autres produits en fer et en acier 

Etablissements qul se livrent principale-
ment au conmerce 	produits en fer 
comme la t6le, les articles en t6le, les 
produits non dlectriques derives de fil, 
de fer ou d'acier, les cb1es mdtalliques, 
les cables non électriques, les toiles 
en fil de fer ou d'acier, tuyaux, les 
tubes, les ressorts a usage général, les 
moules et la ferronnerie pour le béton, 
les pieux, les pieces en fonte moulées 
ou forgées, la paille de fer ou d'acier, 
le fer et l'acler de construction et 
d'ornement préfabriqués (poutres, ëléments 
de decoration en fer). Le commerce des 
produits en acier galvanisé et inoxydable 
eat compris. Les établissements qul yen-
dent des éldments de parement ou de tol- 
ture en metal sont classes dans Autres 
matériaux de construction (G.D.C. 263). 
Le commerce des minerals et concentrés 
de fer est classC dans Métaux et pro-
dults mdtalliques autres et divers 
(G.D.C. 254). 

253 Métaux et produits mdtalliques non ter-
re ux 

fttablissements qul se livrent principa-. 
lement au commerce de métaux et de pro-
duits métalliques non ferreux comma 
l'alumjnjujn, le cuivre, le laiton, le 
bronze, le plomb, le zinc, les mdtaux 
précieux, lea produits non ferreux utili-
sés en construction et en architecture. 
Le commerce des éléments de parement et 
de toiture en metal est classé dans Autres 
matérlaux de construction (G.D.C. 263). 
Les ëtablissenents qui vendent des mine-
rais et des concentrés non ferreux sent 
classes dans Mdtaux et produits métalli-
ques autres et divers (G.D.C. 254). 

254 Métaux et produits métalliques autres et 
divers 

tabllssenients qul se livrent princi-
palement au commerce de minerals et 
concentrds métalliques. 

tablissenients dont l'activité touche 
a plusieurs des C.D.C. énumérés ci-
dessus sans que l'un d'entre eux prd-
domine. 

'I Trn and Steel Primary Forms and 
ructural Shapes 

fnesses primarily dealing in 
icrrous primary forms such as 
ingots, billets, slabs, blooms and 
structural shapes, such as iron and 
steel sheets, bars, angles, plates, 
strips, rods, sheet piling, rein-
forcing elements. Galvanized and 
stainless steel forms and shapes 
are included. 

252 Other Iron and Steel Products 

Businesses primarily dealing in 
other ferrous products, such as 
sheet metal, sheet metal products, 
non-electric wire products, wire 
rope, non-electric cable, iron and 
steel wire cloth (screening), pipes, 
tubes, general purpose springs, 
concrete forms, concrete hardware, 
piles, foundry castings and forg-
ings, iron and steel wool and 
powder, iron and steel pre-fabri-
cated structural and architectural 
products, such as beams, ornamental 
iron works. Galvanized and stain- 
as steel products are Included. 

'.tal siding and roofing materials 
re classified to Other Building 
iterials 263. Iron ores and 
rncentrates are classified to 

Other and Miscellaneous Metals and 
Metal Products 254. 

253 Non-ferrous Metals and Metal 
Products 

Businesses primarily dealing in non-
ferrous metals and metal products, 
such as aluminum, copper, brass, 
bronze, lead, zinc, precious metals, 
structural and architectural non-
ferrous products. Metal siding and 
roofing materials are classified to 
Other Building Materials 263. Non-
ferrous ores and concentrates are 
classified to Other and Miscella-
neous Metals and Metal Products 254. 

254 Other and Miscellaneous Metals and 
Metal Products 

•i) Businesses primarily dealing in 
metal ores and concentrates. 

h) Businesses dealing in combina-
tions of goods classified to 
above KOB groups with none 
predominating. 
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26 LUMBER AND BUILDING MATERIALS 

261 Lumber, Plywood and Miliwork 

Businesses primarily dealing in 
rough and dressed lumber, plywood, 
veneers and miliwork (doors, win-
dows, etc.). 

262 Paints, Glass and Wallpaper 

Businesses primarily dealing in 
paint, varnishes, lacquers, glass, 
wallpaper and decorators' supplies. 

263 Other Building Materials 

Businesses primarily dealing in 
other building materials, such as 
insulation, metal and wood siding 
and roofing materials, brick and 
tile, stone, sand, gravel, cement 
and cement blocks, plaster. Mixing 
and delivering ready-mixed concrete 
are excluded as manufacturing ac-
tivi ties * 

264 Miscellaneous Lumber and Building 
Materials 

Businesses dealing in combinations 
of goods classified to above KOB 
groups with none predominating. 

26 BOIS D'OEUVRE ET MATERIAUX DE CONSTRUCTION 

261 Bois Poeuvre, contre-plaquës et menui-
serie de btiment 

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de bois d'oeuvre brut ou 
dressé, de bois de placage et de rnenuise-
ne de btiment (portes, chassis de fen-
tres). 

262 Peintures, verre et papier peint 

tablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des peintures, vernis, 
laques, vitres, de papier peint et des 
fournitures utilisèes par les ensem-
bliers-décorateurs. 

263 Autres matérlaux de construction 

tab1issements qui se livrent principa-
lement au commerce d'autres matdriaux 
de construction comme les isolants, les 
éléments de parement et de toiture en me-
tal, les briques, les tuiles, la pierre, 
le sable, le gravier, le ciment et les 
blocs de ciment, l'enduit. Le mélange 
et la livraison du béton mélange, consi-
dérés comme actv I t nnnuln: tr ir. 
sent pas compri-. 

264 Divers bois d'o 	ir 	tO 
rnnRtrllrrinn 

Itablissements dont l'activitC touclie è 
plusieurs des G.D.C. énumêrés ci-dessus 
sans que l'un d'entre eux prédomine. 

I 

27 SCRAP AND WASTE MATERIALS 
	

27 DE'CHETS ET MATIERES DE REBUT 

271 Autowreckers 
	

271 Démolisseurs de véhicules 

Businesses primarly engaged in 
buying used motor vehicles and sell-
ing the used parts, scrap metal, 
rubber, etc. The used parts portion 
of this classification was previ-
ously coded to Automotive Parts, 
Accessories and Supplies 192. 

Etablissements dont la principale acti-
vité corisiste a acheter des vdhicules è 
moteur d'occasion et a vendre des pièces 
d'automobiles usagées, des déchets de 
metal et de caoutchouc, etc. Les pièces 
d'automobiles usagées faisant partie de 
cette classification étaient antérjeure-
ment codifiées a Pièces, accessoires et 
fournitures automobiles (G.D.C. 192). 

272 Déchets et matières de rebut 

Etablissements dont la principale acti-
vité consiste a acheter, è preparer, è 
trier et a vendre des dCchets métalli-
ques, du vieux papier, des bouteilles, 
dLl caoutchouc, des chifforis de rCcupéra- 

I V 

272 Scrap and Waste Materials 

Businesses primarily engaged in 
buying, breaking up, sorting and 
selling scrap metal, waste paper, 
bottles, rubber, rags, etc. 
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-29 WHOLESALERS, N.E.S. 

Farm Supplies: Agricultural Feeds 

28-29 GROSSISTES, N.C.A. 

281 Fournitures agricoles: provendes 

Businesses primarily dealing in hay, 
processed feeds and grain used as 
fodder. Grain for human consumption 
is coded to Grain 022 and seed grain 
to Farm Supplies: Seeds and Seed 
Processing 282. 

286 Photographic Equipment and Supplies 

usinesses primarily dealing in 
imeras, and projection, developing 

P nd printing equipment ama supplies. 
'botographic chemicals are included. 

tablissements qui se livrent au commerce 
du foin, des provendes préparêes et des 
grains servant a nourrir les animaux. 
Le commerce des cdréales destines a 
l'alimentation humaine est classé dans 
Céréales (G.D.C. 022); celui des graines 
de semence dams Fournitures agricoles: 
semences et transformation des semences 
(G.D.C. 282). 

282 Fournitures agricoles: semences et trans-
formation des seinences 

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des semences de grande 
culture ou de jardinage ou au nettoyage 
et au triage des semences. 

283 Fournitures agricoles autres et diverses 

a) Etablissements qui se livrent princi-
palement au commerce d'autres fourni-
tures agricoles tels les engrais et 
certains produits chimiques utiliss 
dans l'agrlculture (liquides pour va-
porisation, insecticides, herbicides, 
etc.). 

tablissements dont l'activité touche 
a plusieurs des G.D.C. énumêrês ci-
dessus sans que l'un d'entre eux pré-
doinine. 

284 Jouets, nouveautés et p1ces pyrotechni-
ques 

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce des jouets, des nouveau-
tea et des piaces pyrotechniques. 

285 Articles de sport et articles de récréa-
t ion 

Etablissements qul se livrent principale 
ment au commerce du materiel utilisé dans 
les gymnases, des bicyclettes, des tentes-
roulottes, du materiel destine aux salles 
de quilles et d'autres articles de sport. 
Le commerce des motoneiges est classé dans 
Véhicules a moteur (C.D.C. 191); celul 
des bateaux dans Véhicules et materiel 
de transport (a l'exclusion des véhicules 

moteur) (G.D.C. 238). 

286 Equipeinent et fournitures photographigues 

Etablissements qul se livrent principale-
ment au commerce des appareils photogra-
phiques, des appareils de projection, des 
appareils et des fournitures servant au 
développement et a la reproduction. Corn-
prend les établissements qui vendent des 
produits chimiques utilisés en photogra-
phie. 

282 Farm Supplies: Seeds and Seed 
Processing 

Businesses primarily dealing in 
field seeds and garden seeds and/or 
specializing in cleaning and sorting 
of seeds. 

283 Other and Miscellaneous Farm 
Supplies 

(a) Businesses primarily dealing in 
any other kind of farm supplies, 
such as fertilizers and agricul-
tural chemicals (sprays, insec-
ticides, herbicides, etc.). 

1. 1OIS it gOOLIS ciLlssil .LU to 

above KOB groups with none 
predominating. 

284 Toys. Novelties and Fireworks 

Businesses primarily dealing in 
toys, novelties and fireworks. 

285 Amusement and Sporting Goods 

Businesses primarily dealing in 
gymnasium equipment, bicycles, tent 
trailers, rifles, bowling supplies 
and all other kinds of sporting 
goods. Snowmobiles are coded to 
Motor Vehicles 191, boats to Trans-
portation Vehicles and Equipment 
238. 
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287 Alcoholic Beverages 
	

287 Boissons alcooligues 

291 Musical Instruments and Accessories 

Businesses primarily dealing in 
musical instruments, sheet music, 
records, needles and other accesso-
ries. 

Etablissements qui se livrent princip;1- 
ment au commerce de la bire, des vms 
et des spiritueux. 

288 Produits chimigues a usage industriel et 
ménager 

tablissements qui se livrent principale-
ment au commerce des produits chimlques 
y compris les savons de lessive, les dé- 
tergents, les produits de récurage et 
d'encaustique, las produits chimiques 
utilisés pour le nettoyage a sec et 
l'apprt de tissus, les gaz et les rési-
nes. Le commerce des gaz de pétrole 11-
quéfi6s est classé dans Dérivés du pétrole 
(G.D.C. 081). 

289 Bois 5 pate et autres produits forestiers 

Etablissements qul se livrent principale-
ment au commerce du bois a pate, des bil- 
les, des pteaux, etc. Les établisse-
ments qui vendent du bois de chauffage 
sont classes dans Charbon et coke (G.D.C. 
061). 

291 Instruments de musique et accessoires 

Etablissements qui se livrent principa-
lament au commerce des instruments de 	- 
sique, des partitions, des disques, des 
aiguilles et d'autres accessoires. 

292 Bijoux et montres 

tab1issements qui se livrent principale-
ment au commerce des bijoux, des horloges 
et des montres. 

293 Livres. tériodiciues et lournaux 

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce des livres (y compris 
les livres scolaires), des périodiques 
et des journaux. 

Businesses primarily dealing in 
beer, wine and distilled spirits. 

288 Industrial and Household Chemicals 

Businesses primarily dealing in 
chemicals including laundry soaps, 
detergents, cleansers, waxes, 
polishes, drycleaning and textile 
chemicals, gases and resins. 
Liquif led petroleum gases are in-
cluded in Petroleum Products 081. 

289 Pulpwood and Other Forest Products 

Businesses primarily dealing in 
pulpwood, logs, poles, etc. Fuel 
wood is included in Coal and Coke 
061. 

292 .Jewellery and Watches 

Businesses primarily dealing in 
j ewellery, clocks, and watches. 

293 Books, Periodicals and Newspapers 

Businesses primarily dealing in 
books, including school manuals, 
periodicals, and newspapers. 

a 

294 Narchandises d'occasion (A l'excluslon 
des machines at des véhicules a mote 

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de marchandises d'oc-
casion, A l'exclusion des machines (C.T.I. 
21 9  22 et 20 	motiur 
(C.T.T, 1• 

294 Second-hand Goods (Except Machinery 
and Automotive) 

Businesses primarily dealing in 
second-hand goods outside the 
machinery (S.I.C. 21, 22 and 23) 
and automotive field (S.I.C. 19). 

4 



- 43 - 

flther and Miscellaneous Kinds of 
Business 

) Businesses primarily dealing in 
other non-specified conunodities, 
such as leather and leather 
goods, containers, cordage, 
twine, and other textiles, 
brushes, advertising special-
ties, house trailers. 

(b) Businesses dealing in combina-
tions of goods classified to 
above KOB groups with none 
predominating. 

295 Genres de commerce autres et divers 

Etablissements qui se livrent princi-
palement au commerce de marchandises 
non décrites ci-dessus (cuir et arti-
cles en cuir, conteneurs, cordages, 
ficelles et autres articles en matière 
textile, brosses, articles utilisés 
en publicité, caravanes). 

Etablissements dont l'activité touche 
a plusieurs des G.D.C. énumérés ci-
dessus sans que l'un d'entre eux pr-
don me. 
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I 16 Slatistics Canada Statistique Canada 

%it ichandising and Services Division 	 Collected by the •othnr,ty or the Sratinticn 
- 	 Act. Chupiet IS, Statutes of Canada 1970-  

siryn da commerce ci des services 	 71-72. 

0/c (oration exig/e en recta dat (cLot so, Ja 

MERCHANDISING BUSINESSES SURVEY, 1976 	 tattstr.rbapitr. II. SrOZOIi do Casd 
 dir 

ENQUETE SUR LES ETABLISSEMENTS DE COMMERCE, 1976 
(.omplete and muil one copy within 30 
days of receipt. 	- 

ResvOyer an exetnptaarn' dtr.teni ecmpli 
dass Icy 30 jolts suivant La re'cepiiom. 

In all correspondence pertaining to this report, quote 
your file reference number. 

Vans bate cone spondance. ver.jllez t.appeler .!e 
sum/co dc c//hence c-i.dessas. 

Revise name and address if not correct 

Corn gee Iv no. et J ' aèesse sit y a lieu 

Name - Non 

Address - Ad,ess. 

Change of ownership - Changenaes: dc pen peijsai,e. 

If this business changed hands daring 1976,  complete for the portion of 
the yeuryou were in operation and indicate below the name and address 
of the operatot for the other portion 

Si cmos avez expiatEd cat commerce use poetic dat i'a,sde 1976 scale. 
men:, prire de rentplrr lv pr/sent rtzppoe our Ia p/node dv I'atrin1e 
dnwnl laqunile coos l'acez explain1 n nidi

P
qner ci.aprs le now vi 

I' adresse dc ('outer pro pci/tune. 

Date on which business changed hands - 
Date do cha..gemest dat propriiiaiee 

Name of other operator - 
No. dx I'w,t,e pruprihaire 

Present address of other operator - 
.4dresse actseilc dat l ' oot,e prxpeietaiee 

p 

(Nomber and uteri - No  ,: rue? 

- - 
	(City - Ville( 	- 	 (Province) 

FORM OF ORGANIZATION - FORME O ' ORGAHISATION 

Individual 	proprietorship 	- 	Propeiitatre a,ae 	.................................... . . 	. 	. 	- 	.. ... 01 0 

('srtnership - SncLdt/ en no. coIlecti/ 

Incorporated 	company 	- 	Son/id' constin.Je 	en corporation 	 .............................................................................................  

Other (specify) — .4o:ec (pr/caner) 

2. TYPE OF OPERATION - GENRE D ' EXPLOITATION 

Agent or broker—an rsra bushmen: which earns most of its revenue by handling merchandise transactions on a commission basis. - 

Agent ala (outlive —/nublissemesi dour In Dlapaet des ,ecettes prouiet.seni do commerce des ,nescha*disos acheties on 	vsdsa's 7t ha 
04 Commission..... 	.......... .... 	... ................................................ ........ 	... .................................................................................................... 	........... 	....... - 

Other (specify) - Aatrr (pr/cis..x)  

3, KIND OF BUSINESS - GENRE DE COMMERCE 

Cal Describe your business an it is generally known (e.g. grocery agent, oil agent, confectionery agent) 

D/Jinissez voice enterprise dat Ian /açon dost cue ext g/ir/ealematsi connate dee pabbc fExempiats 	agent d Fpic.rie. agent 
d'hnile. tgen: de confiseesa) 

021 

(bI For classification purposes, give appronimute percentage of sales of n.ain commodity lines such as: groceries, fresh fruits, dry 
goods, hardware, mining machinery, lumber, automotive equipment. 

Dr nanirre qrAe floss pa,sstons nasser noire entrepe,se, vewilier indiqr.aer lv pourcentagc appeoximasi/ des conies des prisci. 
patio groaapes dat ma,chandises. Exemples: /piceeie. /rnaits /nNs, .neecerie, qout,caillet'ie, machines misiees. Loris de sciage. 
e'quipemenl d'automnhile. 

(c) If you are an agent of petroleum products, give name and address of oil company represented. 

Si was dies agent en peodenits pdteoliees. indiqrtez le nom ci i'adeesse de fan Soci/td p/z,ohPre epic t,00s rept'Jsentez 

Name - No. 

Address - .4dresse - - 	-- 



4. SALES BY CLASS OF CUSTOMERS - VENTES PAR TYPE DE CLIENTLE 

Approximate percentage of your sales made directly so: - Pourceniage approximaii/ Ic vos uen,rs gui sont faites direcietuers 	 I 
Household consumers or individuals for personal use - Aiix consom..aieurs nenage,s ox mix pas'tic-ubers pour usage persoanel ..... 05 

Farmers for use in farm producrion (implements, feed, tractor fuel, etc.) but not for farm households which should be reported 
under (a) - Ax agricat:eurs pour Ia production de la ferne (insrrunsents agricoles, alirnests pour bdail. carburani pour ieteaes, 
etc.) saab 	non pour Ic a.nnage gui doit,enl 	tre decla,te.s 71 (a) ci.dessas ...................................................................................... 06 

Industrial, commercial, institutions, governments, contractors, professionals and other non-household users - .isx,adsstr,eis, corn. 
merçanss ci axires eonso,.malears non..iaagers con.e les insgiuhs,oas, Ins gouuernerneats. 1ev e.irepreneaes, les mesub,es de 
profession IibJrafe .............. . 	 07 

(dl Retailers for resale - iiax dniaill,mis pour Ia rer'eute .......... .............................. ............................... .............................................................. oe 

(c) Other wholesalers for resale - A d'aut,es geossisies pour In reveraie ........................................................................................................... 09 

(1) Foreign markets (etiports) — Sue leo a.at'chis e:eangel's (exportaiiosus) 	.................................................................................... 10 

$ 5. VOLUME OF TRADE — VOLUME DES AFFAIES 

Value of goods bought or sold on commission, excluding commissions. Estimate if necessary. 	Valeur des rnarchandises 
acbpt6es ox vendues 7110 commission, 71 I'exclusion des commissions. Au besoia /airc ane estip,taiion 	............................. 14  

Gross commissions earned for 	buying or selling merchandise for others - Moaaaat l,rut des commissions gagmees pour 
I'achar ci (ox) 	In 	vente dat marchasrdises pour compte 	ttaiits,4i .............................................................................. 13 

Sales of new and used goods purchased (or resale on own account- Ventes de saa,chandises nc'uues ci usagJes ache:Jes 
pour 	Ia 	reveuie 	pour 	cons pie 	propre 	............................................................................................................ 11 

All othertradsng receipts From repairs, manufacturing, services, etc. - Tosires aug.25 retefles comaerciale.s protestant 	Ic 
rtCparations. 	Ic 	Ia /ab.icatioa, 	Ic 	services, 	etc.. ...... 	............ 	....... ....................................................... 17 - 

Iv) Total volume of trade (sum of (a) to (d)) — Voluase total des a//aires (somme des rubriques (a) è (I)) 	.................. 18  

(f) All other revenue, including subsidies, rent of premises, interest received and estimated value of fixed assets produced 
on own account, but cxc ludin 	dividerits 	and capital gains - Avires receiIes. 	compren.vewt les subvetsttot,s recues, la 
location dat locaux, les iaterets percus ci Ia vaieur esiimse des iarnsobilisarions produsres par s,ons-mense, mats 711'ex- 
clusion 	des 	diuidendes 	ci 	des 	plus.ualaes 	Ic 	capitaux ................................................................................................ 19  

Note: If you are unable to estimate the value of goods bought or sold on commission in (a) above, give your average per- 
centage of commi5sion earned. - 

Note Si was we poauez esl,mer Ic valor des ma,chadis.s achetA's vu t:endue'. 7, (a commission en (ci? ri-haul. I'eai?les 
seas foussir le pourceni.uge mope, Ic comaissiosts recur.- 

6. BUSINESS LOCATIONS - ADRESSE DES LOCALIX DAPFAIRES 

If this report covers more than one business location and you did it 

your locations below: 	 -- 

Si Fe prJsesst rappo,t couvrc plus Just local ta//aires ci quc t:ous sauce pas recu an questsossazre A ceite ,n:entson, prr.'e d'önunsdre, chants 
tear ni'dessous: 

	

(Name - Non) 	 (Address - Adressc) 

Head office 

Si71gc social 

Locations 

Lacaux taffakes 

4. - - -- 	 -- 

(If space is insufficient, lint locations on separate sheet(s) and attach to this report) 

(Si l'espace Se sri//li pus, serVBZ.Cous dune /euilic dirachee or joignnx-la 71 cc rapport) 

CERTIFICATE - ATTESTATION 

This is to certify that the informouion contained in this report is correct and complete to the best of my knowledge and belief and 
covers the period 	 - 

3 e ddcla,e qae tes renseignements donnA dusts Ia prdsnnie djclaration sent aussi exacts ci compiets qut' possible ci ulsrnt (a 
periode ailo,st 
from 	 (0 

___________ -- ________________ 19............ 	______________________________ 19................
am 

Name of person responsible for completed form (pleaue print) - Non Address - Adresse 
Ic lu personae qui a rempli la /oemale (cw letues mouldcs) 

Signature 

Title - Ponctioa 	 Telc1.I:, ,::-,::,s: I-. 	\,.v,.,. .1, 	 . : r 	,L,, 1, 

5-3407-Il 
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